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ZAKON
ze dne 23. fijna 2014,

kterym se méni zikon &. 586/1992 Sb., o danich z pfijmu,

ve znéni pozdéjSich predpist, a dalii souvisejici zikony

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zdkona o danich z pfijmu

Cl1

Zikon &. 586/1992 Sb., o danich z pfijmi, ve
znéni zikona & 35/1993 Sb., zikona &. 96/1993 Sb.,
zakona & 157/1993 Sb., zikona & 196/1993 Sb., zi-
kona &. 323/1993 Sb., zakona &. 42/1994 Sb., zakona
85/1994 Sb., zakona & 114/1994 Sb., zikona
259/1994 Sb., zikona & 32/1995 Sb., zikona
87/1995 Sb., zikona & 118/1995 Sb., zikona
149/1995 Sb., zikona & 248/1995 Sb., zikona
316/1996 Sb., zikona & 18/1997 Sb., zikona
151/1997 Sb., zikona & 209/1997 Sb., zikona
210/1997 Sb., zikona & 227/1997 Sb., zikona
111/1998 Sb., zikona 149/1998 Sb., zikona
168/1998 Sb., zikona & 333/1998 Sb., zikona
63/1999 Sb., zikona 129/1999 Sb., zikona
144/1999 Sb., zikona & 170/1999 Sb., zikona
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562/2004
669/2004
179/2005
342/2005
441/2005
545/2005

67/2007 Sb.,

261/2007 Sb.,
362/2007 Sb.,
306/2008 Sb.,

2/2009 Sb.,

216/2009 Sb.,
227/2009 Sb.,
289/2009 Sb.,
304/2009 Sb.,

362/2009 Sb.,
346/2010 Sb.,
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628/2004
676/2004
217/2005
357/2005
530/2005
552/2005
57/2006

112/2006
189/2006
223/2006
264/2006

. 29/2007

159/2007
296/2007
126/2008
482/2008
87/2009
221/2009
281/2009
303/2009
326/2009
199/2010
. 348/2010
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. 73/2011 Sb., nalezu Ustavnfho soudu, vyhlaseneho
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. 225/1999 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhlise-
neho pod & 3/2000 Sb., zikona & 17/2000 Sb., z4-
kona & 27/2000 Sb., zakona &. 72/2000 Sb., zakona
& 100/2000 Sb.,

121/2000 Sbg
241/2000 Sb.,
492/2000 Sb.,
120/2001 Sb.,
453/2001 Sb.,

50/2002 Sb.,

198/2002 Sb.,
260/2002 Sb.,
575/2002 Sb.,
362/2003 Sb.,
19/2004 Sb.,

49/2004 Sb.,

280/2004 Sb.,
360/2004 Sb.,
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. 132/2000

340/2000
117/2001
239/2001
483/2001
128/2002
210/2002
308/2002
162/2003
438/2003

. 47/2004

257/2004

. 359/2004
. 436/2004
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329/2011
355/2011
375/2011
428/2011
466/2011
192/2012
401/2012
428/2012
503/2012

. 105/2013
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80/2013 Sb.,

215/2013 Sb.
. 344/2013 Sb., se méni takto:

Sb., zakona
Sb” zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
zikona
Sb., zikona
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353/2011
370/2011
420/2011
458/2011
470/2011
399/2012
403/2012
500/2012

44/2013
241/2013
160/2013

od & 119/2011 Sb., zikona &. 188/2011 Sb., zikona

Sb., zikona
Sb” zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona

a zdkonného opatfeni Senitu

1. V § 3 odst. 4 pism. f) se za slovo ,podi“
vkladaji slova ,dafiové pfiznani nebo®.
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2. V § 3 odst. 4 se na konci pismene i) &irka
nahrazuje te€kou a pismeno j) se zruuje.

3. V§4 odst. 1 pism. a) tivodni &4sti ustanoveni
se za slova ,nebytovy prostor” vkladaji slova ,jiny
neZ gariz, sklep nebo komoru“.

s vs

4. V § 4 odst. 1 pism. a) tivodni &4sti ustanoveni
se slova ,,nebo spoluvlastnického podilu, zrusuji.

5. V § 4 odst. 1 pism. a) bod& 1 se slova ,ro-
dinného domu nebo jednotky, kterd nezahrnuje ne-
bytovy prostor” nahrazuji slovy ,téchto nemovitych
veéci®.

6. V § 4 odst. 1 pism. a) bodé 1 se slova ,pro
vykon &innosti, ze které plyne pfijem ze samostatné
&innosti® zruuji.

7. V § 4 odst. 1 pism. a) bodé& 2 se slova ,ro-
dinného domu nebo jednotky, kterd nezahrnuje ne-
bytovy prostor, nebo spoluvlastnického podilu,
a souvisejictho pozemku,” nahrazuji slovy ,téchto
nemovitych véci“ a slova ,,tomuto domu nebo k jed-
notce, kteri nezahrnuje nebytovy prostor” se nahra-
zuji slovy ,témto nemovitym vécem®.

8. V § 4 odst. 1 pism. a) bodé& 3 se slova ,ro-
dinného domu nebo jednotky, kterd nezahrnuje ne-
bytovy prostor, nahrazuji slovy ,téchto nemovi-
tych véci®.

9.V § 4 odst. 1 pism. f) bodé 3 se slovo
»uhrnné“ zrusuje.

10. V § 4 odst. 1 pism. r) tivodni &3sti ustano-
veni se slovo ,pfevodu® nahrazuje slovy ,tplatného
pfevodu®“ a slovo ,pfevodem® se nahrazuje slovy
»uplatnym pfevodem®.

s wr

11. V § 4 odst. 1 pism. r) tivodni &asti ustano-
veni se za slova ,pfeméné obchodni korporace;”
vkladaji slova ,,v pfipadé rozdéleni podilu v souvis-
losti s jeho tiplatnym pfevodem se doba 5 let mezi
nabytim a dplatnym pfevodem podilu v obchodni
korporaci u téhoZ poplatnika nepferusuje, je-li roz-
délenim zachovina celkovi vyse podilu;”.

12. V § 4 odst. 1 pism. r) bodé 1 se slovo ,pfFe-
vodu® nahrazuje slovy ,tiplatného pfevodu®.

13. V § 4 odst. 1 pism. r) body 2 aZ 4 znéji:

»2. ptijem, ktery plyne poplatnikovi z budou-
ciho dplatného pfevodu podilu v obchodni
korporaci v dob& do 5 let od jeho nabyti,

i kdyZ smlouva o dplatném pfevodu bude
uzaviena aZ po 5 letech od jeho nabyti,

3. pfijem z budouciho tplatného pfevodu po-
dilu v obchodni korporaci pofizeného z po-
platnikova obchodniho majetku, pokud pfi-
jem z tohoto tplatného pfevodu plyne v dobé
do 5 let od ukonéeni &innosti poplatnika, ze
které mu plyne pfijem ze samostatné &in-
nosti, i kdyZ smlouva o dplatném pfevodu
bude uzaviena aZ po 5 letech od nabyti to-
hoto podilu nebo od ukonéeni této &nnosti,

4. pfijem z uplatného pfevodu podilu v ob-
chodni korporaci odpovidajici zvy$eni naby-
vaci ceny podilu &lena plnénim ve prospéch
vlastniho kapitilu obchodni korporace nebo
nabytim podilu od jiného ¢&lena, pokud
k tplatnému pfevodu doslo do 5 let od
plnéni nebo nabyti podilu,“.

14. V § 4 odst. 1 pism. u) se za slova ,,nebytovy
prostor” vklidaji slova ,jiny neZ gariZ, sklep nebo
komoru®.

15. V § 4 odst. 1 pism. u) se za slova ,,za uvol-
néni“ vklidaji slova ,bytu nebo®, za slova ,vypla-
cend uZivateli této jednotky” se vkladaji slova ,,nebo
bytu“ a slova ,nebo spoluvlastnického podilu,” se
zruSuji.

16. V § 4 odst. 1 pismeno v) zni:

pfijmy z dplatného pfevodu cennych papirt
a pfijmy z podild pfipadajici na podilovy list
pfi zruSeni podilového fondu, pokud jejich
dhrn u poplatnika nepfesihne ve zdafiovacim
obdob{ &istku 100 000 K&,“.

»V)

17. V § 4 odst. 1 pism. w) se slovo ,prodeje“
nahrazuje slovy ,tiplatného pfevodu®, slovo ,pfevo-
dem® se nahrazuje slovy ,tplatnym pfevodem®
a slovo ,prodeji“ se nahrazuje slovy ,iplatném pfe-
vodu®.

18. V § 4 odst. 1 pismeno z) zni:

»z) trokové pfijmy dafiovych nerezidentd, které
jim plynou z dluhopisti vydavanych v zahraniéi
poplatniky se sidlem v Ceské republice nebo
Ceskou republikou,*.

19. V § 4 odst. 1 pism. za) se slova ,nebo
spoluvlastnického podilu na jednotce® zrusuji.

20. V § 4 odst. 1 pismena ze) a zf) znégji:
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»z€) pfijem z nabyti vlastnického prava k véci na z4-
klad& jeho pfevodu nebo pfechodu podle zi-
kona upravujictho pfevody vlastnického priva
k jednotkdm nékterych bytovych druZstev, je-
-li nabyvatelem opravnény &len druZstva,

pfijem z nabyti vlastnického priva k rodinnému
domu nebo jednotce, kterd zahrnuje druZstevni
byt nebo druZstevni nebytovy prostor, ktery je
gariZi, sklepem nebo komorou, a nezahrnuje
jiny nebytovy prostor, je-li nabyvatelem fyzicka
osoba, ktera je Elenem bytového druZstva, ktery
je nijemcem tohoto rodinného domu nebo jed-
notky ve vlastnictvi druZstva a ktery se sim
nebo jeho privni pfedchiidce podilel na jeho
pofizeni &lenskym vkladem,”.

21. V § 4 se na konci textu odstavce 3 doplfiuji
slova ,, , pokud se nepostupuje podle § 36 odst. 7.

22. V § 4a pismeno e) zni:

z nabyti vlastnického priva k pozemku nebo
podilu na pozemku podle zdkona upravujictho
majetek Ceské republiky a jeji vystupovéni
v pravnich vztazich, je-li organizaéni sloZka
stitu povinna je beziplatné pfevést fyzické
osobé&,“.

»€)

23, V § 4a pismeno g) zni:

plynoudi ve formé daru pfijatého v souvislosti
s &innosti, ze které plyne pfijem ze samostatné
&innosti, jako reklamniho pfedmétu opatfeného
jménem nebo ochrannou znimkou poskytova-

tele tohoto daru, jehoZ cena nepfesahuje &istku
500 K&,“.

»8)

24. V § 4a pism. i) se slova , , Norsku nebo
Islandu provozujicim“ nahrazuji slovy ,nebo stité
tvoficim Evropsky hospodafsky prostor provozuji-
ciho®.

25. V § 4a pism. j) se za slovo ,jej* vkladaji
slova ,nejpozdé&ji do konce kalendifniho roku na-
sledujictho po roce jeho pfijeti“.

26. V § 4a se na konci pismene 1) te¢ka nahra-
zuje &irkou a dopliiuji se pismena m) aZ p), kterd
znéji:

»m) v podob& majetkového prospéchu vydluZitele
pfi beziroéné zaptijéce, vypijéitele pfi vypijéce
nebo vyprosnika pfi vyprose, pokud tyto pfi-
jmy nejsou pfijmy ze z4vislé &innosti, a pokud

1. se jedni o pfijmy od p#ibuzného v linii

pfimé, linii vedlej$i, pokud jde o sourozence,
stryce, tetu, synovce nebo netef, manZela,
manZela ditéte, ditéte manZela, rodide man-
Zela nebo manZela rodi&t,

2. sejedni o pfijmy od osoby, se kterou poplat-
nik Zil nejméné po dobu jednoho roku bez-
prostfedné pfed ziskinim beziiplatného pfi-
jmu ve spoleéné hospodafici domicnosti
a z tohoto diivodu pefoval o domicnost

nebo byl na tuto osobu odkizan vyZivou,

3. se jedna o pfijmy obmySleného z jeho ma-
jetku, ktery do svéfenského fondu vyclenil
nebo kterym zvys$il majetek tohoto fondu,
nebo z majetku, ktery byl do svéfenského
fondu vyclenén nebo ktery zvysil majetek
tohoto fondu osobou uvedenou v bodé 1
nebo 2, nebo

4. v thrnu pfjmy z téchto majetkovych pro-
spéchil od téhoZ poplatnika nepfesdhnou ve
zdafiovacim obdobi &istlku 100 000 K&,

n) v podobé plnéni poskytnutého pro provoz zoo-
logické zahrady, jejiz provozovatel je drZitelem
platné licence podle zikona upravujictho zoolo-
gické zahrady,

o) v podobé plnéni poskytnutého fyzickym oso-
bam pro poskytovani vefejnych kulturnich slu-
Zeb,

p) vlastnika jednotky v podobé dhrady nakladid na
sprivu domu a pozemku

1. vlastnikem jiné jednotky v tomtéz domé,
nebo

2. osobou, kteri se stane vlastnikem nové
vzniklé jednotky v tomtéZ domé.“.

27. V § 5 odst. 10 pism. a) dvodni &4sti ustano-
veni se za slovo ,kromé&“ vklidaji slova ,prominuté
dang, poplatku nebo jiného obdobného penézitého
plnéni,“.

28. V § 6 odst. 1 pism. c) se bod 2 zru3uje.
Dosavadni bod 3 se oznaluje jako bod 2.

29. V § 6 odst. 2 vété posledni se za slovo ,za-
hrani¢i“ vkladaji slova ,,;s vyjimkou osoby se sidlem
nebo bydli§tdm v jiném &lenském stité Evropské
unie nebo stité tvoficim Evropsky hospodifsky
prostor, kterd ma na tizem{ Ceské republiky organi-

zaéni slozku, jejimZz pfedmétem &innosti je zpro-
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stfedkovani zaméstnani na zéklad€ povoleni podle
zikona upravujictho zaméstnanost,“.

»d)

30. V § 6 odst. 3 Gvodni &isti ustanoveni se za
slova ,nebytovy prostor” vkladaji slova ,jiny nez
gariZ, sklep nebo komoru®.

31. V § 6 odst. 3 se na konci pismene b) &irka
nahrazuje te¢kou a pismeno c) se zrusuje.

32. V § 6 se na konci textu odstavce 4 doplituji
slova ,nebo 8.

33. V § 6 odst. 6 se slovo ,pouZivanych® na-
hrazuje slovem ,,poskytnutych®.

34. V § 6 odst. 9 pismeno d) zni:

nepenézni plnéni poskytovani zaméstnavatelem
zaméstnanci nebo jeho rodinnému pfislusnikovi
z fondu kulturnich a sociilnich potfeb, ze so-
cidlniho fondu, ze zisku (p#{jmu) po jeho zda-
néni anebo na vrub vydaji (nikladd), které ne-
jsou vydaji (ndklady) na dosaZeni, zajisténi
a udrZeni pfijmd, ve formé

1.

3.

pouziti zdravotnickych, vzdélivacich nebo
rekrealnich zafizeni; pfi poskytnuti rekreace
a zdjezdu je u zaméstnance z hodnoty nepe-
néZniho plnéni od dané osvobozena v thrnu
nejvySe &astka 20 000 K& za zdafiovaci ob-

dobi,

pouZiti zafizeni pée o déti pfedskolniho
véku véetné matefské skoly podle $kolského
zédkona, knihovny zaméstnavatele, télovy-
chovnych a sportovnich zafizeni,

ptispévku na kulturni nebo sportovni akce,“.

35. V § 6 odst. 9 pism. p) bod 3 zni:

»3. ptispévek na pojistné, ktery hradi zaméstna-

vatel pojistovné za zaméstnance na jeho po-
ji§téni pro pfipad doZiti nebo pro pfipad
smrti nebo doZiti, nebo na dichodové po-
jisténi, a to i pfi sjednini dfivéjstho plnéni
v pfipadé vzniku ndroku na starobni da-
chod, nebo invalidni diichod pro invaliditu
tfettho stupné, nebo v p#ipadé, stane-li se
pojistény invalidnim ve t¥etim stupni podle
zikona o diichodovém pojisténi, nebo v pfi-
padé smrti (dile jen ,soukromé Zivotni po-
ji$téni“), za podminky, Ze vyplata pojistné-
ho plnéni je v pojistné smlouvé sjedndna aZ
po 60 kalendifnich mésicich od uzavfeni
smlouvy a soulasné nejdfive v kalend4¥nim
roce, v jehoZ prib&hu dosihne pojistény

véku 60 let, Ze podle podminek pojistné
smlouvy neni umoZnéna vyplata jiného pfi-
jmu, ktery neni pojistnym plnénim a neza-
klid4 zanik pojistné smlouvy, a Ze je po-
jistnd smlouva uzavfena mezi zaméstnan-
cem jako pojistnikem a pojistovnou, kterd
je opriavnéna k provozovini pojistovaci &in-
nosti na tzemi Ceské republiky podle z4-
kona upravujictho pojistovnictvi, nebo ji-
nou poji§tovnou usazenou na dzemi &len-
ského stitu Evropské unie nebo stitu tvo-
fictho Evropsky hospodafsky prostor a dile
za podminky, Ze privo na plnéni z pojist-
nych smluv soukromého Zivotniho pojisté-
ni mé pojiStény zaméstnanec, a je-li pojist-
nou udilosti smrt poji§téného, osoba uréeni
podle zikona upravujictho pojistnou
smlouvu, kromé zamé&stnavatele, ktery hra-
dil pfispévek na pojistné; dojde-li pfed
skondenim doby 60 kalendifnich mésicti
od uzavfeni smlouvy nebo pfed rokem, ve
kterém poji§tény dosihne 60 let, k vyplaté
pojistného plnéni ze soukromého Zivotniho
pojisténi, jiného p#jmu, ktery neni pojist-
nym plnénim a nezaklidi zinik pojistné
smlouvy, nebo k pfedasnému ukondeni
pojistné smlouvy, osvobozeni zanik4 a pfi-
jmem podle § 6, ve zdatiovacim obdobi, ve
kterém k této skuteénosti doslo, jsou &astky
pfispévkil na pojistné, které byly u pojisté-
ného v roce vyplaty nebo pfedéasného
ukonéeni smlouvy a v uplynulych 10 letech
od dané z pF{jmi ze zivislé &innosti osvo-
bozeny; toto se neuplatni v pfipadé plnéni,
kdy doslo ke vzniku niroku na starobni di-
chod nebo invalidni dichod pro invaliditu
tfettho stupné nebo v pfipadé, stane-li se
pojistény invalidnim ve t¥etim stupni podle
zikona o diichodovém pojisténi nebo v pfi-
padé smrti a s vyjimkou pojistnych smluv,
u nichZ nebude vyplaceno pojistné plnéni
nebo odkupné a zirovefi rezerva, kapitilova
hodnota nebo odkupné bude pfimo pfeve-
deno na jinou smlouvu soukromého Zivot-
niho pojiténi spliiujici podminky pro da-
fiové osvobozeni pfispévkil zaméstnavatele;
tento pfijem neni pfijmem vyplicenym plat-
cem dané z pfijml ze zavislé &innosti; za-
méstnanec je povinen ozndmit svému za-
méstnavateli nejpozdéji posledni den kalen-
difnitho mésice, v ném> zména nastala, Ze
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narok na dafiové osvobozeni pFspévki hra-
zenych zaméstnavatelem za jeho soukromé
Zivotni poji§téni zanikl,”.
36. V § 6 se na konci odstavce 9 te¢ka nahrazuje
&arkou a dopltiuje se pismeno v), které zni:

»V) pfijem od téhoZ zamé&stnavatele plynouci za-
méstnanci v podobé majetkového prospéchu
pfi beztiroéné zipijéce aZ do thrnné vyse jistin
300 000 K¢ z téchto zapijéek.”.

37. V § 6 odst. 12 vété prvni se slovo ,,vieobec-
né“ nahrazuje slovem ,vefejné“.

38. V § 6 odst. 16 pism. c) se slova ,, , Norsku
nebo Islandu“ nahrazuji slovy ,nebo stité tvoficim
Evropsky hospodifsky prostor”.

39. V § 7 odst. 1 se na konci textu pismene c)
dopliuji slova ,, , ke kterému je potfeba podnikatel-
ské opravnéni“.

40. V § 7 odstavec 6 zni:

»(6) Pfijem autora za pfispévek do novin, &aso-
pisu, rozhlasu nebo televize plynouci ze zdroji na
tizemi Ceské republiky je samostatnym zikladem
dan€ pro dafi vybiranou sriZkou podle zvlistni
sazby dané za pfedpokladu, Ze dhrn téchto p#jmi
od téhoZ plitce dané nepfesdhne v kalend4fnim mé-
sici 10 000 K& a jde o pfijem uvedeny v odstavci 2
pism. a).“.

41. V § 7 odst. 7 pismena a) aZz d) zngji:
80 % z pfijmil ze zemé&dé&lské vyroby, lesniho
a vodniho hospodéfstvi a z pf{jmii z Zivnosten-
ského podnikdni Femeslného; nejvyse lze viak
uplatnit vydaje do &stky 1 600 000 K&,

»2)

b) 60 % z pf{jml ze Zivnostenského podnikani;
nejvySe lze viak uplatnit vydaje do &istky
1 200 000 K¢,

c) 30 % z pfijml z nijmu majetku zafazeného
v obchodnim majetku; nejvyse 1ze viak uplatnit
vydaje do &istky 600 000 K&,

d) 40 % z jinych pfijmi ze samostatné &innosti,
s vyjimkou pfijmi podle odstavce 1 pism. d)
a odstavce 6; nejvySe lze vSak uplatnit vydaje
do &istky 800 000 K&.<.

42. V § 8 odst. 1 pism. a) se slova ,,majetkového
podilu na akciové spoleénosti, na spole€nosti s rude-
nim omezenym a komanditni spolecnosti, podily na
zisku z &lenstvi v druZstvu a dile droky a jiné vy-

»obchodni

korporace

nosy“ nahrazuji slovy

a troky*.

43. V § 8 odst. 1 pism. i) se slova ,,po zdan&ni“
zruSuji.

44. V § 8 se na konci odstavce 5 dopliiuje véta
»U pHjmu z drokd ze z4pijcky nebo tivéru je vy-
dajem zaplaceny trok z &istek pouZitych na poskyt-
nuti z4pijeky nebo tvéru, a to aZ do vyse pf{jmu.“.

45, V § 8 odst. 6 vété &tvrté se slovo ,rovno-
mérné“ zrusuje.

46. V § 8 se na konci textu odstavce 6 dopliiuji
slova ,, , s vyjimkou pfispévkii na penzijni pfipojis-
téni se stitnim pfispévkem zaplacenych penzijnimu
fondu zaméstnavatelem za zaméstnance pfed 1. led-
nem 2000 v p#padé, kdy doslo k pfevodu pro-
stfedkli tdastnika z penzijniho pfipojisténi se stit-
nim pfispévkem do doplitkového penzijniho spofeni
dcastnika, ze kterého je jednorizové vyrovnani nebo
odbytné vypliceno”.

47. V § 8 odst. 7 v&t& druhé se slovo ,,poplatni-
kem® zru$uje a véta posledni se nahrazuje vétou
»Odkupné se pro zjisténi zikladu dané sniZuje o za-
placené pojistné s vyjimkou pojistného, které bylo
dfive uplatnéno v souvislosti s jinym p#{jmem z po-
jiténi osob, ktery neni pojistnym plnénim a neza-
klad4 zanik pojistné smlouvy a s vyjimkou pfispévku
na pojistné za soukromé Zivotni pojiSténi zamést-
nance, které hradil zamé&stnavatel za zaméstnance
za jeho soukromé pojisténi v dobé del3i neZ uplynu-
lych 10 let a soudasné po 1. lednu 2001.“.

48. V § 10 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) pHjmy z pfevodu

1. nemovité véci,

2. cenného papiru a

3. jiné véci,”.

49. V § 10 odst. 1 pism. g) se slova ,nebo dalsi
podil na majetku transformovaného druZstva“ na-
hrazuji slovy ,podil na majetku transformovaného

druZstva, vriceni emisniho 4Zia, pfiplatku mimo z4-
kladni kapitil nebo témto plnénim obdobn4 plnéni®.

50. V § 10 se na konci odstavce 1 te€ka nahra-
zuje &irkou a dopliiuje se pismeno o), které zni:
»0) pHjem z rozpusténi rezervniho fondu vytvofe-

ného ze zisku nebo z rozpu$téni obdobného
fondu.“.
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51. V § 10 odst. 2 se na konci textu véty prvni
dopliuji slova , ; obdobné se postupuje u pfijmi
plynoucich do spole¢ného jméni manZeli“.

52. V § 10 odst. 3 pism. b) se slova ,,&lenskych
stitech Evropské unie nebo dalfich stitech, které
tvofi Evropsky hospodifsky prostor” nahrazuji
slovy ,¢€lenském stit€ Evropské unie nebo stité tvo-
ficim Evropsky hospodifsky prostor®.

53. V § 10 odst. 3 se pismeno c¢) zrufuje.
Dosavadni pismeno d) se oznauje jako pismeno c).

54. V § 10 odst. 3 pism. ¢) bodé 2 se za slovo
»roku® vklida slovo ,bezprostfedné”.

55. V § 10 odst. 3 pism. ¢) bodé& 3 se za slovo
»obmysleného vklidaji slova ,,z jeho majetku, ktery
do svéfenského fondu vyclenil nebo kterym zvysil
majetek tohoto fondu, nebo“.

56. V § 10 odst. 3 pism. c¢) bodé 4 se slova
»hodnota nedosahuje“ nahrazuji slovy ,ihrn od té-
hoZ poplatnika ve zdafiovacim obdobi nepfevy3uje
&astku“.

57. V § 10 odst. 5 v&t& sedmé se slova ,prodeje
cennych® nahrazuji slovy ,tplatného pfevodu cen-
nych® a slova ,uskute¢nénim prodeje“ se nahrazuji
slovy ,uskuteénénim dplatného pfevodu®.

58. V § 10 odst. 6 se slova ,hodnota vkladu
spodivajici v provedeni nebo provadéni praci nebo
v poskytnuti nebo poskytovani sluzby ani“ zrusuji.

59. V § 10 odst. 8 se za slova ,,az ch)“ vkladaji
slova ,,a 0)“.

60. V § 12 odst. 1 se slova ,, , z provozu rodin-
ného zévodu“ zrusuji.

61. § 13 vetné nadpisu zni:

»§ 13
Pfijmy a vydaje spolupracujicich osob
(1) Pfijmy a vydaje na jejich dosaZeni, zajisténi

a udrZeni pfi samostatné &innosti s vyjimkou podilu
spole¢nika vefejné obchodni spolednosti a komple-
mentife komanditni spole¢nosti mohou byt rozdé-
leny mezi poplatnika a s nim spolupracujici osoby,
kterymi se rozumi

a) spolupracujici manZel,

b) spolupracujici osoba Zijici s poplatnikem ve
spoleéné hospodafici domécnosti,

c) &len rodiny zd&astnény na provozu rodinného
zévodu.

(2) U spolupracujicich osob musi byt vy3e po-
dilu na pfijmech a vydajich stejni. Pfijmy a vydaje se
rozdéluji tak, aby

a) podil pfijmt a vydaji pfipadajici na spolupra-

cujici osoby neéinil v hrnu vice neZ 30 % a

b) &astka, o kterou p#jmy pFevySuji vydaje, &inila
1. za zdafiovaci obdobi nejvyse 180 000 K& a
2. za ka¥dy zapoaty kalendifni mésic spolu-
price nejvyse 15 000 K&.

(3) V pfipadé, Ze je spolupracujici osobou pou-
ze manZel, se pffjmy a vydaje rozdé&luji tak, aby

a) podil pf{jmi a vydaji pfipadajici na manZela
neéinil vice neZ 50 % a

b) &astka, o kterou p#jmy pFevySuji vydaje, &inila
1. za zdafiovaci obdobi nejvyse 540 000 K& a
2. za ka¥dy zapoaty kalendifni mésic spolu-

price nejvyse 45 000 K&,

(4) PEjmy a vydaje nelze rozdélovat

a) na dité, které nema ukonéenou povinnou $kolni

dochizku,

b) na dité v kalendafnich mésicich, ve kterych je na
néj uplatiovano datiové zvyhodnéni na vyZivo-
vané ditg,

¢) na manZela, je-li na n&j uplatnéna sleva na man-
Zela, a

d) na a od poplatnika, ktery zemfel.“.

62. V § 15 odst. 1 vété€ prvni se slova ,financo-
vani védy a vzdélavani, vyzkumnych a vyvojovych
dcelt, kultury® nahrazuji slovy ,,védu a vzdélavéni,
vyzkumné a vyvojové ucely, kulturu®.

63. V § 15 odst. 1 se slova ,, , Norska nebo
Islandu® nahrazuji slovy ,nebo stitu tvofictho
Evropsky hospodafsky prostor a slova ,neZ Ceské
republiky a déle na tizemi Norska nebo Islandu“ se
nahrazuji slovy ,nebo stitu tvoficiho Evropsky hos-
podéfsky prostor ne Ceské republiky*.

64. V § 15 odst. 1 vété &tvrté se slova ,bezpfi-
spévkového dirce” nahrazuji slovy ,nebo jejich slo-
zek dérce, kterému nebyla poskytnuta finanéni
dhrada vydaji spojenych s odbérem krve nebo jejich
slozek podle zdkona upravujictho specifické zdra-
votni sluZby, s vyjimkou dhrady prokdzanych ces-
tovnich nikladd spojenych s odbérem,.
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65. V § 15 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Poskytnou-li beziiplatné plnéni manZelé ze spole¢-
ného jméni manZeld, miiZe odpolet uplatnit jeden
z nich nebo oba pomérnou &isti.”.

66. V § 15 odst. 3 Gvodni &ist ustanoveni se za
slova ,nebytovy prostor” vkladaji slova ,jiny nez
gariZ, sklep nebo komoru®.

67. V § 15 odst. 3 pism. a) se za slova ,neby-
tovy prostor” vklidaji slova ,jiny neZ garaz, sklep
nebo komoru“.

68. V § 15 odst. 3 pism. ¢) bodu 4 se za slova
»nebytovy prostor” vklidaji slova ,jiny neZ gariz,
sklep nebo komoru®.

69. V § 15 odst. 3 pism. e) se za slova ,neby-
tovy prostor” vklidaji slova ,jiny neZ garaz, sklep
nebo komoru“.

70. V § 15 odst. 3 pism. f) se za slova ,neby-
tovy prostor” vklidaji slova ,jiny neZ garaz, sklep
nebo komoru“.

71. V § 15 odst. 4 vété paté se za slova ,neby-
tovy prostor” vklidaji slova ,jiny neZ garaz, sklep
nebo komoru“.

72. V § 15 odst. 5 se na konci textu pismene c)
dopliuji slova , ; v pfipadé pfevodu prostfedki
uéastnika z transformovaného fondu do tu&astnic-
kych fondi lze odeéist &4stku, kteri se rovni soudtu
pfispévki zaplacenych poplatnikem na jeho penzijni
pfipojisténi se stitnim pfispévkem na &ist zdafiova-
ctho obdobi a pfispévkil zaplacenych poplatnikem
na jeho doplitkové penzijni spofeni na navazujici &ist
zdafiovactho obdob{ sniZenou o 12 000 K&“.

73. V § 15 odst. 5 zavéreEné &4sti ustanoveni se
slovo ,pfislu§nych“ nahrazuje slovy ,uplynulych
deseti®.

74. V § 15 odst. 6 se slova ,,Evropského hospo-
dafského prostoru® nahrazuji slovy ,stitu tvofictho
Evropsky hospodafsky prostor®, slova ,ve smlouvé
sjedndna aZz po 60 mésicich® se nahrazuji slovy
»V pojistné smlouvé sjedndna aZ po 60 kalendifnich
mésicich®, za slova ,,60 let“ se vklidaji slova ,a Ze
podle podminek pojistné smlouvy neni umoZnéna
vyplata jiného pfijmu, ktery neni pojistnym plnénim
a nezakldda zanik pojistné smlouvy® a véta posledni
se nahrazuje vétou ,,Dojde-li pfed skonéenim doby
60 kalendafnich mésici od uzavieni smlouvy nebo
pfed rokem, ve kterém pojistény dosihne 60 let k vy-

platé pojistného plnéni ze soukromého Zivotniho
pojisténi, jiného pfijmu, ktery neni pojistnym plné-
nim a nezaklidd zinik pojistné smlouvy, nebo
k pfedCasnému ukonceni pojistné smlouvy, nirok
na nezdanitelnou &4st zakladu dané zanik4 a pfijmem
podle § 10 ve zdafiovacim obdobi, ve kterém k této
skuteénosti doslo, jsou &astky, o které byl poplatni-
kovi v uplynulych 10 letech z diivodu zaplaceného
pojistného ziklad dané€ sniZen; toto se neuplatni
v pfipadé plnéni, kdy doslo ke vzniku niroku na
starobni diichod nebo invalidni diichod pro invali-
ditu tfettho stupné nebo v pfipadé, stane-li se pojis-
tény invalidnim ve tfetim stupni podle zdkona o di-
chodovém pojisténi nebo v pfipadé smrti a s vyjimkou
pojistnych smluv, u nichZ nebude vyplaceno pojistné
plnéni nebo odkupné a ziroveii rezerva, kapitilova
hodnota nebo odkupné bude pfimo pfevedeno na
jinou smlouvu soukromého Zivotniho pojisténi spl-
fiujici podminky pro uplatnéni nezdanitelné &isti za-

kladu dang.“.

75. V § 15 odst. 9 vété prvni se za slova ,ktery
je“ vklid4 slovo ,,dafiovym*“ a slova ,, , Norska nebo
Islandu® se nahrazuji slovy ,nebo stitu tvofictho
Evropsky hospodifsky prostor®.

76. V § 15 odst. 9 vét& druhé se slova ,na tisko-
pisu vydaném Ministerstvem financi® zrusuji.

77. V § 16a se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:
»(3) VykaZe-li poplatnik u p#{jmii ze samo-
statné &innosti dafiovou ztritu, lze o ni pro tdely

odstavce 2 pism. a) sniZit p¥{jmy zahrnované do dil-
&iho zikladu dané podle § 6.“.

78. Za § 17a se vklid4 novy § 17b, ktery v&etné
nadpisu zni:

,§ 17b

Zikladni investiéni fond

(1) Zakladnim investiénim fondem se pro tiely
tohoto zikona rozumi

a) investiéni fond podle zdkona upravujicitho in-
vestiéni spole€nosti a investiéni fondy, jehoZ ak-
cie nebo podilové listy jsou pfijaty k obchodo-
vani na evropském regulovaném trhu,

b) otevieny podilovy fond podle zikona upravuji-
ctho investi¢ni spoleénosti a investiéni fondy,

c) investiéni fond a podfond akciové spoleénosti
s proménnym zdkladnim kapitilem podle zi-
kona upravujictho investiéni spoleénosti a inves-
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ti¢ni fondy investujici v souladu se svym statu-
tem vice neZ 90 % hodnoty svého majetku do

1. investi¢nich cennych papir,
2. cennych papirli vydanych investiénim fon-
dem nebo zahraniénim investiénim fondem,

3. déasti v kapitilovych obchodnich spoleénos-
tech,

4. nastrojil penéZniho trhu,

5. finanénich derivatd podle zdkona upravuji-
ciho investiéni spolednosti a investiéni fondy,
6. prav vyplyvajicich ze zipisu véci uvedenych
v bodech 1 aZ 5 v evidenci a umoZiujicich
opravnénému pfimo nebo nepfimo naklidat
s touto hodnotou alespoii obdobnym zptiso-
bem jako oprivnény drZitel,
7. pohledivek na vyplatu penéZnich prostfedkt
z uctu,
8. uvérl a zépijéek poskytnutych investiénim
fondem,
d) zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny s fondem
uvedenym v pismenech a) aZ c), pokud

1. je jeho domovskym stitem podle zikona
upravujiciho investiéni spoleénosti a investié-
ni fondy ¢lensky stit Evropské unie nebo stit
tvofici Evropsky hospodafsky prostor,

2. prokiZe, Ze je obhospodafovin na zakladé
opravnéni srovnatelného s opravnénim k ob-
hospodafovini investiéniho fondu vydéiva-
ného Ceskou ndrodni bankou a obhospoda-

fovatel podléha dohledu srovnatelnému s do-
hledem Ceské nirodni banky,

3. ma statut nebo dokument srovnatelny se sta-
tutem, ze kterého lze zjistit, Ze se jedni o za-
hraniéni fond srovnatelny s fondem uvede-
nym v pismenech a) aZ c), a

4. prokaze, Ze se podle priva jeho domovského
stitu jeho pHjmy ani z &4sti nepfilitaji jinym
osobam.“.

79. V § 18 odst. 2 se pismena e) a f) zruSuji.

Dosavadni pismena g) a h) se oznacuji jako pisme-
na e) a f).

80. V § 18a odst. 5 se na konci textu pismene c)
dopliuji slova ,, , ktery mi oprivnéni k poskytovani
zdravotnich sluZeb podle zdkona upravujictho zdra-
votni sluzby*.

81. V § 19 odst. 1 pismeno zc) zni:

pfispévky vyrobcil nebo provozovateld solar-
nich elektriren podle zikona upravujictho od-
pady plynouci provozovatelim kolektivntho
systému zajistujictho zpétny odbér, zpracovini,
vyuZiti a odstranéni elektrozafizeni nebo oddé-
leny sbér, zpracovéni, vyuZiti a odstranéni elek-
troodpadu, pokud jsou zaregistrovani podle z4-
kona upravujictho odpady; osvobozeni lze
uplatnit za pfedpokladu pouZiti pfispévkil pou-
ze na zpracovani elektroodpadii a odpadu ze
sol4rnich paneld a nezbytnych nikladt souvise-
jicich s timto tdelem s vyjimkou nikladi na
zF{zeni sbérného mista provozovatele solirni
elektrarny,”.

»ZC)

Poznimka pod &arou & 121 se zrusuje.

82. V § 19 odst. 1 se na konci textu pismene zf)
dopliuji slova , ; obdobné se postupuje u pfijmi
matefské spoleénosti z rozpusténi rezervniho fondu
nebo obdobného fondu dcefiné spolednosti®.

83. V § 19 se na konci odstavce 1 tetka nahra-
zuje &irkou a dopliiuje se pismeno zp), které zni:

»Zp) vynosy z operaci na finanénim trhu s penéZznimi
prostfedky stitni pokladny podle pravniho
pfedpisu upravujictho rozpoétova pravidla.”.

84. Poznimka pod &arou & 93 znf:

») Smérnice Rady 2011/96/EU ze dne 30. listopadu 2011
o spoletném systému zdan&ni matefskych a dcefinych
spoleénosti z riznych &lenskych stitd.

Smérnice Rady 2009/133/ES ze dne 19. fijna 2009 o spo-
leZném systému zdanéni pfi fizich, rozdélenich, &istet-
nych rozdé&lenich, pfevodech aktiv a viméné akcii tjka-
jicich se spoleénosti z riiznych &lenskych stith a pfi pie-
mistén{ sidla evropské spoletnosti nebo evropské druz-
stevni spolenosti mezi Elenskymi stity.

Smérnice Rady 2003/49/ES ze dne 3. &ervna 2003 o spo-
legném systému zdanéni drokd a licenénich poplatkd
mezi pfidruZenymi spolefnostmi z rznych &lenskych
stitd, ve znéni smérnice Rady 2004/66/ES, smérnice
Rady 2004/76/ES a smérnice Rady 2006/98/ES.“.

85. V § 19 odst. 3 pism. b) se slova ,formu ak-
ciové spolecnosti nebo spolednosti s ruenim omeze-
nym, nebo“ nahrazuji slovy ,nékterou z forem uve-
denych v pfedpisech Evropské unie”®) nebo formu*®.

86. V § 19 odst. 3 pism. c) se slova ,formu ak-
ciové spolecnosti nebo spolednosti s ruenim omeze-
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nym, nebo“ nahrazuji slovy ,nékterou z forem uve-
denych v pfedpisech Evropské unie”®) nebo formu*®.

87. V § 19 odst. 5 bodé 3 se slova tfetiho
stitu® nahrazuji slovy ,stitu, ktery neni &lenskym
stitem Evropské unie, stitem tvoficim Evropsky
hospodafsky prostor nebo Svycarskou konfede-
raci,”.

88. V § 19 odst. 8 se slova ,,nebo Islandu® na-
hrazuji slovy ,, , Islandu nebo Lichtenstejnska“.

89. V § 19 odst. 10 se slova ,,nebo Islandu® na-
hrazuji slovy ,, , Islandu nebo Lichtenstejnska®.

90. V § 19 odst. 11 tivodni &isti ustanoveni se
slovo ,,dcefinnid“ nahrazuje slovem ,dcefind“.

91. V § 19 se dopliiuje odstavec 12, ktery zni:

»(12) U akciové spole€nosti s proménnym zi-
kladnim kapitilem tvofici podfondy se podminky
podle odstavce 3 pism. b) a ¢) posuzuji za akciovou

spolednost a podfondy samostatné.”.

92. V § 19b se na konci odstavce 1 te¢ka nahra-
zuje &irkou a dopliuji se pismena c) aZ e), kterd
zngji:

»€) pfijem z nabyti vlastnického priva k pozemku
nebo podilu na pozemku podle zikona upravu-
jictho majetek Ceské republiky a jeji vystupo-
vani v pravnich vztazich, je-li organizaini
sloZka stitu povinna je beziplatné pfevést by-
tovému druZstvu vzniklému pfed 1. lednem
1992 nebo jeho pravnimu nistupci,

d) pfijem v podobé majetkového prospéchu, po-
kud v thrnu pfijmy z tohoto majetkového pro-
spéchu od téZe osoby nepfesihnou ve zdatfiova-
cim obdobi nebo obdobi, za které se podivi
dafiové pfiznani, é4stku 100 000 K& u

1. vydluZitele pfi beztiroéné zipijéce,
2. vypijéitele pfi vyptijéce a
3. vyprosnika pfi vyprose,

e) ptijem z nabyti majetku zdravotnimi pojistov-
nami pro fondy vefejného zdravotniho pojisté-
ni.“

93. V § 19b odst. 2 pism. b) bodé 1 se slova
» ; osvobozeni se nepouZije u obci a kraji® zrusuji.

94. V § 19b odst. 2 pism. b) bodé 2 se slova
»Norska, Islandu nebo jiného ¢&lenského stitu
Evropské unie neZ Ceské republiky* nahrazuji slovy
»jiného &lenského stitu Evropské unie nebo stitu

tvotictho Evropsky hospodifsky prostor nez Ceské
republiky®.

95. V § 19b odst. 2 pism. e) se slova ,, , Norska
nebo Islandu® nahrazuji slovy ,nebo stitu tvofictho
Evropsky hospodifsky prostor®.

96. V § 20 odst. 7 vété prvni se za slova ,po-
skytovatele zdravotnich sluzeb“ vkladaji slova
» » ktery mi oprivnéni k poskytovani zdravotnich
sluZeb podle zdkona upravujictho zdravotni sluzby*.

97. V § 20 odst. 8 se slova ,financovéni védy
a vzdélavani, vyzkumnych a vyvojovych gelt, kul-
tury“ nahrazuji slovy ,,védu a vzdélavani, vyzkumné
a vyvojové tcely, kulturu®.

98. V § 20 odst. 8 se slova ,, , Norska nebo

Islandu® nahrazuji slovy ,nebo stitu tvoficiho
Evropsky hospodifsky prostor®.

99. V § 20 odst. 8 v&t& paté se slova ,,poplatnici,
ktef{ nejsou zaloZeni nebo zfizeni za tiéelem podni-
kani“ nahrazuji slovy ,vefejné prospé&ni poplatnici®.

100. V § 20 odst. 8 se véta posledni zrusuje.

101. V § 20 odst. 12 se slova ,ne% Ceské repu-
bliky, a dile na tzemi Norska nebo Islandu“ nahra-
zuji slovy ,,nebo stitu tvoficiho Evropsky hospodai-
sky prostor ne Ceské republiky*.

102. V § 20a tivodni &sti ustanoveni se za slovo
,obdobi* vklidi slovo ,zakladnim*.

103. V § 20a pism. a) se za slovo ,,byl“ vkladi
slovo ,,zakladnim®.

104. V § 21 odstavec 2 znf:

»(2) Sazba dané& &nf u zikladniho investiéniho
fondu 5 %.“.

105. V § 21 odst. 5 se za slova ,pouze &ist zda-
fiovactho obdobi* vklidi slovo ,zikladnim® a za
slovo ,,byl“ se vklada slovo ,zakladnim®.

106. V § 21a pism. c) se slova ,&lena privnické
osoby“ nahrazuji slovem ,spolednika“.

107. V § 21d odstavec 1 zni:
»(1) Finanénim leasingem se pro tulely dani
z pjmi rozumi pfenechini véci s vyjimkou véci,
kteri je nehmotnym majetkem, vlastnikem k uZiti
uZivateli za tplatu, pokud
a) je pfi vzniku smlouvy
1. ujednino, Ze po uplynuti sjednané doby pfe-
vede vlastnik uZivané véci vlastnické privo
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k ni za kupni cenu nebo beziiplatné na uZi-
vatele véci, nebo

2. ujednino privo uZivatele na pfevod podle

bodu 1,

b) ke dni pfevodu vlastnického priva neni kupni
cena vyS$i neZ zlistatkovd cena vypodteni ze
vstupni ceny evidované u vlastnika, kterou by
pfedmét finanéniho leasingu mél pf#i rovnomér-
ném odpisovani bez zvySeni odpisu v prvnim
roce odpisovani, s vyjimkou pfipadu, Ze by uZi-
vani véc byla pfi tomto odpisovani jiz odepsina
ve vysi 100 % vstupni ceny,

c) je pfi vzniku smlouvy ujedndno, Ze po dobu
trvani finanéniho leasingu budou na uZivatele
pfevedeny

1. uZivaci prava k pfedmétu leasingu,

2. povinnosti spojené s pé&i o pfedmét leasingu
a

3. rizika spojena s uZivinim pfedmétu leasingu
a

d) je splnéna minimalni doba finanéniho leasingu;
doba finanéniho leasingu se pociti ode dne, kdy
byl pfedmét finanéniho leasingu uZivateli pfe-
nechdn ve stavu zptsobilém obvyklému uZi-
vani.“.

108. V § 21d se za odstavec 1 vkldda novy od-
stavec 2, ktery znf:

»(2) Minimélni dobou finanéniho leasingu je
minimélni doba odpisovini hmotného majetku uve-
deni v § 30 odst. 1 nebo doba odpisovani podle
§ 30a nebo 30b v okamZiku uzavfeni smlouvy.
U hmotného majetku zafazeného v odpisové sku-
piné 2 aZ 6 podle pfilohy & 1 k tomuto zdkonu se
tato doba zkracuje o 6 mésict.“.

Dosavadni odstavce 2 aZz 4 se oznaluji jako od-
stavce 3 aZ 5.

109. Za § 21e se vklidaji nové § 21f aZ 211, které
véetné nadpisii znéji:

L 21f

PouZiti ustanoveni o vkladech u svéfenskych
fondt, fundaci a dstavu

(1) Pro ti&ely dani z pfijmi se na vy¢lenéni ma-
jetku do svéfenského fondu a zvySeni majetku své-
fenského fondu smlouvou nebo pofizenim pro pfi-
pad smrti hledi jako na vklad do obchodni korpo-

race.

(2) Pro ti&ely dani z pfijmil se na vklad a vy¢&le-
néni majetku do fundace nebo tstavu hledi jako na
vklad do obchodni korporace.

§ 21g
Minimdlni mzda
Minimélni mzdou se pro tely dani z pfjmi
rozumi mésiéni sazba minimilni mzdy podle prav-
nich pfedpisti upravujicich vy$i minimilni mzdy
a) téinni k prvnimu dni pfislu§ného zdatiovaciho
obdobi a

b) neupraveni s ohledem na odpracovanou dobu
a dal3f okolnosti.

§ 21h
Vztah k téetnim pfedpisim

U poplatnika, ktery je dletni jednotkou, jsou
pfijmy jeho vynosy podle privnich pfedpisii upra-
vujicich G&etnictvi a vydaji jeho niklady podle prav-
nich pfedpisii upravujicich téetnictvi, s vyjimkou
poplatnikli, ktef{ détuji v soustavé jednoduchého
Géetnictvi.

§ 21i

Zvl4stni ustanoveni o vymezeni
dividendového pfijmu

Pro d&ely dani z pf{jmi se ustanoveni o podilech
na zisku pouZiji rovnéZ na pfislusenstvi investiéniho
nastroje patficiho podle pfimo pouZitelného pfed-
pisu Evropské unie upravujictho obezfetnostni po-
Zadavky na dvérové instituce a investiéni podniky do
vedlej$iho kapitilu Tier 1.“.

110. V § 22 odst. 1 pism. g) bodé 3 se slova
»neZ Ceské republiky nebo dafiovému rezidentovi,
Norska, Islandu“ nahrazuji slovy ,nebo jiného stitu
tvotictho Evropsky hospodifsky prostor nez Ceské
republiky®.

111. V § 22 odst. 1 pism. g) bodé 6 se slova
»statutirnich orgint a dalsich® zrusuji.

112. V § 23 odst. 1 se slova ,, , s tim, Ze u po-
platnika, ktery je d&etni jednotkou, jsou témito pfi-
jmy jeho vynosy a témito vydaji jeho naklady* zru-
$uji.

113. V § 23 odst. 3 pism. a) bodé 11 se slova
» » a to podle privnich pfedpisii upravujicich ocetio-
vani majetku, vypofidactho podilu nebo podilu na
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likvidaénim zistatku vyplicenych v nepenéZni
formé poplatnikovi, ktery je &lenem obchodni kor-
porace, a vy$i jeho hodnoty zachycené v dcetnictvi
obchodni korporace podle privnich pfedpisit upra-
vujicich d&etnictvi® nahrazuji slovy ,majetku podle
pravnich pfedpisti upravujicich ocefiovini majetku,
kterym je vypofidivan vypofidaci podil nebo likvi-
dadni zlistatek v nepenéZni formé, a vysi jeho hod-
noty zachycené v ietnictvi obchodni korporace po-
dle pravnich pfedpistt upravujicich d&etnictvi, a to
u poplatnika, ktery je ¢lenem obchodni korporace®.

114. V § 23 odst. 3 pism. a) bodé 12 se &is-
lo ,,36“ nahrazuje &slem ,,30%.

115. V § 23 odst. 3 pism. a) bodé 15 se za slovo
»metody,” vklidaji slova ,kteri ovliviiuje vysledek
hospodafeni a“.

116. V § 23 odst. 3 pism. a) se na konci textu
bodu 16 doplfiuji slova ,nebo na jeho technické
zhodnoceni®.

117. V § 23 odst. 3 pism. a) bodé 18 se za slovo
»Castku® vkladaji slova ,nebo jeji &4st“ a za slovo
»vzdélavani® se vkladaji slova ,nebo jako odpodet
na podporu vyzkumu a vyvoje“.

118. V § 23 odst. 3 se na konci pismene a) do-
plituje bod 19, ktery zni:

»19. &astku ve vysi rozdilu mezi cenou sjedna-
nou mezi spojenymi osobami a cenou,
kterd by byla sjednina mezi nespojenymi
osobami v béZnych obchodnich vztazich
za stejnych nebo obdobnych podminek,
o kterou byl sniZen zdklad dané poplat-
nika podle § 23 odst. 7; toto ustanoveni
se nepouZije pro tu &st rozdilu, kterd byla
mezi témito spojenymi osobami vypofi-
dina,”.

119. V § 23 odst. 3 pism. b) bodé 6 se za slovo
»metody,” vklidaji slova ,kteri ovliviiuje vysledek
hospodafeni a“.

120. V § 23 odst. 3 pism. c) bodé 8 se slova
»tohoto ustanoveni“ zru$uji a slova ,a nebylo
o ném“ se nahrazuji slovy ,, , které jsou pfedmétem
dané a nejsou od dané osvobozené, a o bezdplatném
pfijmu nebylo“.

121. V § 23 odst. 3 se na konci pismene c) tecka
nahrazuje &irkou a dopliiuje se bod 9, ktery zni:

»9. hodnotu beziiplatného pfjmu, s vyjimkou

pfijmu od dané osvobozeného a pfijmu,
ktery neni pfedmétem dané, ve formé pené-
Zitého daru tdelové poskytnutého na pofi-
zeni hmotného majetku nebo na jeho tech-
nické zhodnoceni, pokud o tomto pf#ijmu
détoval poplatnik podle privnich pfedpisii
upravujicich téetnictvi ve vynosech.”.

122. V § 23 odst. 4 pism. €) se za slovo ,po-
kud“ vklid4 slovo ,,pfimo“ a slova ,v pfedchozich
zdafiovacich obdobich® se zrusuji.

123. V § 23 odstavec 6 zni:

»(6) Za ptijmy se povaZuje jak penéZni plnéni,
tak i nepenéZni plnéni, ocenéné podle pravniho pfed-
pisu upravujictho ocefiovani majetku, pokud tento
zikon nestanovi jinak; pfitom se pHjmy ziskané
sménou posuzuji pro tdely zikona obdobné jako
pfijmy ziskané prodejem. NepenéZni pfijem

a) u vlastnika (pronajimatele) jsou vydaje (ni-
klady) vynaloZené nijemcem na najatém ma-
jetku se souhlasem pronajimatele nad rimec
smluveného nijemného a nehrazené vlastnikem

(pronajimatelem), a to:

1. ve zdafiovacim obdobi, kdy doslo k ukonéeni
najmu, pokud nepenéZnim plnénim jsou vy-
daje (ndklady) uvedené v § 24 odst. 2
pism. zb) a vydaje na dokonéené technické
zhodnoceni, za podminky, Ze o hodnotu
technického zhodnoceni nezvysil vlastnik
(pronajimatel) vstupni cenu, ani nebylo v prii-
béhu nijmu odpisovino nijemcem; toto ne-
penéZni plnéni se oceni zilistatkovou cenou,
kterou by mél majetek pfi rovnomérném od-
pisovani bez zvySeni odpisu v prvaim roce
odpisovini, nebo znaleckym posudkem,

2. ve zdafiovacim obdobi, kdy doslo k ukonéeni
nijmu nebo k pisemnému zruSeni souhlasu
vlastnika s odpisovinim dorufenému na-
jemci, pokud nepenéZnim plnénim jsou vy-
daje na dokon&ené technické zhodnoceni,
které odpisoval nijemce se souhlasem vlast-
nika (pronajimatele); toto nepenézni plnéni
se oceni zistatkovou cenou, kterou by mél
majetek pfi rovnomérném odpisovini bez
zvySeni odpisu v prvnim roce odpisovani,
nebo znaleckym posudkem,

3. ve zdaflovacim obdobi, ve kterém bylo tech-
nické zhodnoceni uvedeno do uZivani, po-
kud o hodnotu technického zhodnoceni
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vlastnik (pronajimatel) zvy3$i vstupni (zGstat-
kovou) cenu; toto nepenéZni plnéni se oceni
ve vy3i vydaji (ndkladd) vynaloZenych na-
jemcem,
b) u vefejné prospé$ného poplatnika, pokud se
jedna o beziiplatny pfijem, se oceni

1. ve vy$i 1 K& v pfipadé nabyti movité kulturni
pamitky, sbirky muzejni povahy a pfedmétu
kulturni hodnoty,

2. ve vy$i ocenéni pfevzatého od tdetni jed-
notky, kterd o tomto majetku naposledy
détovala, a to v pfipadé beziiplatné zmény
pfislusnosti k hospodafeni s majetkem stitu
nebo svéfeni majetku do sprivy podle prav-
niho pfedpisu upravujictho rozpodtova pra-
vidla tizemnich samosprivnych celki, vy-
pijéky nebo beziplatného pfevodu nebo
pfechodu majetku mezi vybranymi dcetnimi
jednotkami a

3. reprodukéni pofizovaci cenou podle prav-
nich pfedpisii upravujicich tiéetnictvi v ostat-
nich pfipadech.“.

124. V § 23 odst. 7 se véty prvni aZ tfeti na-
hrazuji vétami , Li§i-li se ceny sjednané mezi spoje-
nymi osobami od cen, které by byly sjedniny mezi
nespojenymi osobami v béZnych obchodnich vzta-
zich za stejnych nebo obdobnych podminek, a neni-
-li tento rozdil uspokojivé doloZen, upravi se ziklad
dané poplatnika o zjistény rozdil. Nelze-li urdit
cenu, kteri by byla sjednivina mezi nespojenymi
osobami v bé&Znych obchodnich vztazich za stejnych
nebo obdobnych podminek, pouZije se cena urdeni
podle pravniho pfedpisu upravujiciho ocefiovini ma-
jetku. Ustanoveni véty prvni a druhé se nepouZije
v pfipadé uzavfeni smlouvy o vyprose nebo o vy-
pijéce a v pfipadé, kdy sjednana vyse tirokl z tivé-
rového finanéniho nistroje mezi spojenymi osobami
je niZ¥i, neZ by byla cena sjednana mezi nespojenymi
osobami, a véfitelem je dafiovy nerezident nebo ¢&len
obchodni korporace, ktery je dafiovym rezidentem
Ceské republiky nebo poplatnik dang z pHjmt fy-
zickych osob.“.

125. V § 23 odst. 8 pism. b) bodé 1 se slova
spodnikatelské &innosti“ nahrazuji slovy ,&innosti,
ze které plynou pfijmy ze samostatné &innosti®.

126. V § 23 se dopliiuje odstavec 18, ktery zni:
»(18) U vefejné prospé&nych poplatniki se pfi

s v

pfechodu z vedeni téetnictvi na jednoduché dcetnic-
tvi postupuje pfiméfené podle pfilohy &. 2 k tomuto
zikonu. U téchto poplatnikii se pfi pfechodu z jed-
noduchého d&etnictvi na vedeni tietnictvi postupuje
pfiméfené podle pfilohy & 3 k tomuto zikonu.“.

127. V nadpise § 23a se slovo ,,spole€nost® na-
hrazuje slovem ,korporaci®.

128. V § 23a odstavec 1 zni:

»(1) Pfevodem obchodnitho zivodu na ob-
chodni korporaci se pro téely tohoto zdkona rozumi
postup, pfi kterém obchodni korporace pfevadi bez
toho, aby zanikla (dile jen ,pfevadé&jici obchodni
korporace®), obchodni zdvod na jinou obchodni
korporaci (dile jen ,pfijimajici obchodni korpo-
race®) tak, Ze za pfevedeny obchodni zivod ziski
pfevadéjici obchodni korporace podil v pfijimajici
obchodni korporaci nebo se zvy3i jeji vklad do zi-
kladniho kapitilu pfijimajici obchodni korporace.”.

129. V § 23a odst. 2 se slovo ,spoleénosti® na-
hrazuje slovem ,korporaci“ a slova ,zvlastniho
- v . laye (3 -
pravniho pfedpisu.'*)“ se nahrazuji slovy ,priavniho
pfedpisu upravujictho ocefiovani majetku.”.

130. V § 23a odst. 3 se slovo ,spoleénosti® na-
hrazuje slovem ,korporace®.

131. V § 23a odst. 4 se slovo ,spole¢nost” na-
hrazuje slovem ,korporace®, slovo ,spolednosti“ se
nahrazuje slovem ,korporaci®, slova ,,zdkona. Je-li“
se nahrazuji slovy ,zikona; je-1i, slova ,uvedenym
v § 17 odst. 4“ se nahrazuji slovy ,, , ktery je dafio-
vym nerezidentem® a slovo ,spole€nosti“ se nahra-
zuje slovem ,korporace®.

132. V § 23a odst. 5 tivodni &4sti ustanoveni se
slovo ,spoleénost” nahrazuje slovem ,korporace®.

133. V § 23a odst. 5 pismena a) aZ c) znéji:

pfevzit rezervy a opravné polozky souvisejici
s pfevedenym obchodnim z4vodem, vytvofené
pfevadéjici obchodni korporaci podle pravniho
pfedpisu upravujictho tvorbu rezerv a oprav-
nych poloZek za podminek, které by platily
pro pfevidéjici obchodni korporaci, pokud by
se pfevod obchodniho zivodu neuskuteénil,
a pokradovat v jejich tvorbé podle privniho
pfedpisu upravujictho tvorbu rezerv a oprav-
nych poloZek; pfitom je-li pfevadéjici obchodni
korporace poplatnikem, ktery je dafiovym ne-
rezidentem a nema4 stilou provozovnu na dzemi

»2)
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b)

Ceské republiky, lze pfevzit zahraniéni poloZky
obdobného charakteru jako rezervy a opravné
polozky souvisejici s pfevedenym obchodnim
zivodem vytvofené podle pfislusného privniho
pfedpisu jiného &lenského stitu, avSak maxi-
milné do vyse stanovené podle privniho pfed-
pisu upravujictho tvorbu rezerv a opravnych
polozek pro poplatniky, ktef jsou dafiovymi
rezidenty, a za podminek stanovenych timto z4-
konem, a pokralovat v jejich tvorbé& podle prav-
niho pfedpisu upravujictho tvorbu rezerv
a opravnych polozek,

pfevzit vyméfenou dafiovou ztritu nebo &ist
dafiové ztraty, kterd souvisi s pfevedenym ob-
chodnim zivodem a dosud nebyla uplatnéna
jako poloZka odéitatelni od zdkladu dané pfe-
vad&jici obchodni korporaci; tuto dafiovou
ztritu lze uplatnit jako polozku odéitatelnou
od zdkladu dané ve zdafiovacich obdobich zby-
vajicich do péti zdafiovacich obdobi bezpro-
stfedné nisledujicich po zdafiovacim obdobi
nebo obdobi, za né&Z je podivino dafiové pfi-
znani, za které byla dafiovi ztrita pfevadéjici
obchodni korporaci vyméfena za podminek sta-
novenych timto zdkonem; neprokiZe-li poplat-
nik, jak4 &ast dafiové ztrity se vztahuje k pfeve-
denému obchodnimu zivodu, stanovi se tato
&ast datiové ztrity podle poméru hodnoty pfe-
vedeného majetku zachycené v dcetnictvi pfe-
vadé&jici obchodni korporace podle pravnich
pfedpisti upravujicich Gletnictvi bezprostfedné
pfed pfevodem sniZené o pfevedené dluhy pfi
pfevodu obchodniho zivodu a hodnoty veske-
rého majetku zachycené v tidetnictvi pfevadéjici
obchodni korporace podle pravnich pfedpisi
upravujicich téetnictvi sniZené o veskeré dluhy
pfevadéjici obchodni korporace bezprostfedné
pfed provedenim pfevodu; pfitom je-li pfevadé-
jici obchodni korporace poplatnikem, ktery je
dafiovym nerezidentem a nemi stilou provo-
zovnu na tzemi Ceské republiky, lze pFevzit
dafiovou ztritu, kteri vznikla pfevidéjici ob-
chodni korporaci v jiném &lenském stitu a kteri
nebyla uplatnéna v jiném &lenském stitu jako
polozka sniZujici zaklad dané pfevadéjici ob-
chodni korporace nebo jiné obchodni korpo-
race, maximalné vSak do vySe, do které by byla
dafiova ztrita stanovena podle tohoto zdkona,
kdyby pfevadéjici obchodni korporace byla ve
zdafiovacim obdobi nebo obdobi, za n&z se

podava dafiové pfiznani, v némZ dafiovi ztrita
vznikla, poplatnikem, ktery je dafiovym rezi-
dentem,

c) pfevzit polozky od&itatelné od zikladu dané
vztahujici se k pfevedenému obchodnimu zi-
vodu, na néZ vznikl nirok pfevadéjici obchodni
korporaci podle § 34 odst. 4 a 5, a které dosud
nebyly uplatnény pfevidéjici obchodni korpo-
raci, za podminek, které by platily pro pfevadé-
jici obchodni korporaci, pokud by se pfevod
obchodntho zivodu neuskuteénil; pfitom je-li
pfevadéjici obchodni korporace poplatnikem,
ktery je dafiovym nerezidentem, a nema stilou
provozovnu na tizemi Ceské republiky, lze pfe-
vzit pouze zahraniéni polozky obdobného cha-
rakteru jako polozky odéitatelné od zakladu
dang, které dosud nebyly uplatnény v zahraniéi,
maximilné viak do vySe a za podminek stano-
venych timto zikonem.“.

134. V § 23a odst. 6 pism. a) se slovo ,spoled-
nost“ nahrazuje slovem ,korporace®, slova ,uvede-
nymi v § 17 odst. 3“ se nahrazuji slovy ,, , ktefi jsou
dafiovymi rezidenty” a slova ,,nebo spoleénosti s ru-
&enim omezenym® se nahrazuji slovy ,, , spole€nosti
s ruenim omezenym, evropské spolednosti, druz-

«

stva .

135. V § 23a odst. 6 pism. b) se slovo ,spoleé-
nost“ nahrazuje slovem ,korporace®, slovo ,,spoleé-
nosti“ se nahrazuje slovem , korporaci®, slova ,,uve-
denym v 17 odst. 3“ se nahrazuji slovy ,, , ktery je
dafiovym rezidentem® a slova ,,nebo spoleénosti s ru-
&enim omezenym® se nahrazuji slovy ,, , spole€nosti
s ruenim omezenym, evropské spolednosti, druz-

«

stva .

136. V § 23a odst. 6 pism. c) se slovo ,spoleé-
nost“ nahrazuje slovem ,korporace®, slova ,uvede-
nym v § 17 odst. 3“ se nahrazuji slovy ,, , ktery je
dafiovym rezidentem®, slova ,nebo spoleénosti s ru-
&enim omezenym® se nahrazuji slovy ,, , spole€nosti
s ruenim omezenym, evropské spolednosti, druz-
stva“, slovo ,spolenosti” se nahrazuje slovem ,kor-
poraci“ a slovo ,spoleénosti“ se nahrazuje slovem
»korporace®.

137. V § 23b odstavec 1 zni:

»(1) Vyménou podili se pro tidely tohoto zi-
kona rozumi postup, pfi kterém jedna obchodni kor-
porace (dile jen ,nabyvajici obchodni korporace®)
zisk4 podil v jiné obchodni korporaci (dile jen ,na-



Ciastka 109

Sbirka zikonti & 267 / 2014

Strana 3111

byti obchodni korporace®) v rozsahu, ktery pfed-
stavuje vE&Sinu hlasovacich priv nabyté obchodni
korporace, a to tak, Ze poskytne spoleénikiim nabyté
obchodni korporace za podil v nabyté obchodni
korporaci podil v nabyvajici obchodni korporaci
s pfipadnym doplatkem na dorovnani. VétSinou hla-
sovacich priv se rozumi vice neZ 50 % vSech hlaso-
vacich prav. Nabyti podilu v nabyté obchodni kor-
poraci provedené nabyvajici obchodni korporaci
prostfednictvim obchodnika s cennymi papiry nebo
osoby s obdobnym postavenim v zahrani&f se posu-
zuje jako jedna transakce, a to za pfedpokladu, Ze se

v v

uskuteéni v rimci Sestimési¢niho obdobi.“.

138. V § 23b odst. 2 se slovo ,spolednosti na-
hrazuje slovem ,korporaci®.

139. V § 23b odstavce 3 aZ 5 znéji:

»(3) Nabyvaci cenou podilu v nabyvajici ob-
chodni korporaci je u spoleénika nabyté obchodni
korporace hodnota, jakou mél podil v nabyté ob-
chodni korporaci pro tilely tohoto zdkona v dobé
vymény; stejnym zpilsobem se stanovi nabyvaci cena
podilu v nabyvajici obchodni korporaci, ktery neni
zahrnut v obchodnim majetku u poplatnika dané
z pfijmi fyzickych osob.

(4) Pfijmy (vynosy) vzniklé u spoleénika na-
byté obchodni korporace z dtivodu pfecenéni podilu
v nabyté obchodni korporaci pfi pfevodu podilu se
nezahrnuji pfi vyméné podild do zdkladu danég; toto
se nevztahuje na doplatek na dorovnani.

(5) Nabyvaci cena podilu v nabyté obchodni
korporaci se u nabyvajici obchodni korporace sta-
novi jako jejich redlna hodnota podle priavnich pfed-
pisil upravujicich d&etnictvi.”.

140. V § 23b odst. 6 tivodni &4sti ustanoveni se
slovo ,spoleénost® nahrazuje slovem ,korporace®,
slova ,uvedenymi v § 17 odst. 3, ktefi“ se nahrazuji
slovy ,, , ktefi jsou dafiovymi rezidenty a“, slova
»nebo spolednosti s ruenim omezenym® se nahra-
zuji slovy ,, , spolenosti s rufenim omezenym,
evropské spoleénosti, druZstva“, slovo ,spoled-
nostmi“ se nahrazuje slovem ,korporacemi® a slova
»obchodni spolenosti“ se nahrazuji slovy ,ob-
chodni korporace®.

141. V § 23b odst. 6 pism. b) se slova ,uvede-
nym v § 2 odst. 2 nebo v § 17 odst. 3“ nahrazuji
slovy ,, , ktery je dafiovym rezidentem® a slovo
»spoleénosti“ se nahrazuje slovem ,korporaci®.

142. V nadpise § 23c se slovo ,spoleénosti na-
hrazuje slovem ,korporaci®.

143. V § 23c odstavec 1 zni:

»(1) Fdzi obchodnich korporaci se pro tidely
tohoto zikona rozumi postup, pfi kterém

a) veskeré jméni jedné nebo vice obchodnich kor-
poraci, kterd zanika a je zruSena bez likvidace
(dale jen ,zanikajici obchodni korporace®), pfe-
chézi na jinou existujici obchodni korporaci
(dale jen ,nistupnicka existujici obchodni kor-
porace®), pfifemZ spoleénici zanikajici ob-
chodni korporace zpravidla nabydou podil v ni-
stupnické existujici obchodni korporaci s pfi-
padnym doplatkem na dorovnani,

b) veskeré jméni dvou nebo vice zanikajicich ob-
chodnich korporaci pfechdzi na nové vzniklou
obchodni korporaci, kterou tyto zanikajici ob-
chodni korporace zaloZily (dile jen ,nistup-
nickd zaloZeni obchodni korporace®), pfiéemZ
spoleénici zanikajicich obchodnich korporaci
nabudou podil v néistupnické zaloZené ob-
chodni korporaci s pfipadnym doplatkem na
dorovnini,

c) veskeré jméni zanikajici obchodni korporace
pfechazi na jinou obchodni korporaci, ktera je
jedinym spoleénikem zanikajici obchodni kor-
porace (dale jen ,,nistupnicki obchodni korpo-
race, kteri je jedingym spolednikem®).“.

144. V § 23c odst. 2 tivodni &4sti ustanoveni se
slovo ,spoleénosti“ nahrazuje slovem ,korporace®.

145. V § 23c odst. 2 pism. a) se slovo ,spoleé-
nosti“ nahrazuje slovem , korporace®, slovo ,,spoleé-
nosti se nahrazuje slovem ,korporaci a slovo
»spoleénostech” se nahrazuje slovem ,korporacich®.

146. V § 23c odst. 2 pismeno b) zni:
vy€lenén4 &ast jméni obchodni korporace, kteri
nezanika (déle jen ,,rozdé&ovana obchodni kor-
porace®), pfechdzi na jednu nebo vice nastup-
nickych obchodnich korporaci pfi rozdéleni,
pfi¢emZ spoleénici rozdélované obchodni kor-
porace zpravidla nabudou podil v nistupnické
obchodni korporaci pfi rozdéleni nebo nistup-
nickych obchodnich korporacich pfi rozdéleni
s pfipadnym doplatkem na dorovnani.“.

»b)

147. V § 23c¢ odst. 3 se slovo ,spoleénosti“ na-
hrazuje slovem ,korporaci®, slovo ,spoleénosti“ se
nahrazuje slovem ,korporace® a slova ,zvlastntho
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pravniho predpisu'®')“ se nahrazuji slovy ,pravniho
pfedpisu upravujictho pfemény obchodnich spoleé-

nosti a druZstev®.

148. V § 23c odst. 4 se slovo ,spole¢nosti® na-
hrazuje slovem ,korporace” a slovo ,spole¢nosti“ se
nahrazuje slovem ,korporaci®.

149. V § 23c odst. 5 tivodni &4sti ustanoventi se
slova ,obchodni spoleénosti“ nahrazuji slovy ,ob-
chodni korporace®, slovo ,,spole€nosti“ se nahrazuje
slovem ,korporaci®, slova ,,dané. Toto“ se nahrazuji
slovy ,,dang; toto“, slova ,dorovnani. Ustanoveni® se
nahrazuji slovy ,dorovnini; ustanoveni“, slovo
»spoleénost” se nahrazuje slovem , korporace®, slova
»nebo spolednosti s ruenim omezenym® se nahra-
zuji slovy ,, , spolenosti s rufenim omezenym,
evropské spolednosti, druZstva® a slovo ,spoled-
nostmi“ se nahrazuje slovem ,korporacemi®.

150. V § 23c odst. 5 pism. b) se slova ,uvede-
nym v § 2 odst. 2 nebo v § 17 odst. 3“ nahrazuji
slovy ,, , ktery je dafiovym rezidentem® a slovo
»spoleénosti“ se nahrazuje slovem ,korporaci®.

151. V § 23c odstavec 6 zni:

»(6) Nabyvaci cenou podilu v nistupnické exi-
stujici obchodni korporaci, nistupnické zaloZené ob-
chodni korporaci, nistupnické obchodni korporaci,
kteri je jedinym spoleénikem, nebo nastupnické ob-
chodni korporaci pfi rozdéleni ziskaného p#i fdzi
obchodnich korporaci nebo rozdéleni obchodni kor-
porace je u spoleénika zanikajici nebo rozdélované
obchodni korporace hodnota, jakou mél podil v za-
nikajici nebo rozdélované obchodni korporaci pro
dcely tohoto zikona ke dni pfedchizejicimu rozva-
hovy den pfed rozhodnym dnem fize nebo rozdé-
leni. Nabyvaci cena podilu u spoleénika zanikajici
obchodni korporace pfi rozdéleni nebo rozdélované
obchodni korporace se rozdéli na nabyvaci cenu
podilu na rozdélované obchodni korporaci a na na-
byvaci cenu podilu na nastupnické obchodni korpo-
raci pfi rozdéleni nebo na nabyvaci ceny podili na
nastupnickych obchodnich korporacich pfi rozdé-
leni na zikladé ekonomicky zdtivodnitelného krité-
ria. Stejnym zplisobem se stanovi nabyvaci cena po-
dilu v nistupnické existujici obchodni korporaci, ni-
stupnické zaloZené obchodni korporaci, nistupnické
obchodni korporaci, kteri je jedinym spoleénikem,
nebo nastupnické obchodni korporaci pfi rozdéleni,
ktery neni zahrnut v obchodnim majetku u poplat-
nika dané z pfijmi fyzickych osob.”.

152. V § 23c odst. 7 se slovo ,spolednost” na-
hrazuje slovem ,korporace®, slovo ,spolednosti“ se
nahrazuje slovem ,korporaci®, slovo ,spoleénosti®
se nahrazuje slovem , korporace” a slova ,uvedenym
v § 17 odst. 4“ se nahrazuji slovy ,, , ktery je dafio-
vym nerezidentem®.

153. V § 23c odst. 8 tivodni &4sti ustanoveni se
slovo ,spoleénost” nahrazuje slovem , korporace®.

154. V § 23c odst. 8 pismena a) aZ c) znéji:

»a) pfevzit rezervy a opravné polozky vytvofené
zanikajici nebo rozdélovanou obchodni korpo-
raci podle privaniho pfedpisu upravujiciho
tvorbu rezerv a opravnych poloZek za podmi-
nek, které by platily pro zanikajici nebo rozdé-
lovanou obchodni korporaci, pokud by se fize
obchodnich korporaci nebo rozdéleni obchodni
korporace neuskuteénily, a pokradovat v jejich
tvorbé podle privntho pfedpisu upravujictho
tvorbu rezerv a opravnych poloZek; pfitom je-
-li zanikajici nebo rozdélovani obchodni kor-
porace poplatnikem, ktery je dafiovym nerezi-
dentem a nemi stilou provozovnu na dzemi
Ceské republiky, lze pFevzit zahraniéni poloZky
obdobného charakteru jako rezervy a opravné
polozky souvisejici s pfevedenym majetkem
a dluhy vytvofené podle pfisluiného privaiho
pfedpisu jiného &lenského stitu, aviak maxi-
milné do vyse stanovené podle privniho pfed-
pisu upravujictho tvorbu rezerv a opravnych
poloZek pro poplatniky, ktef{ jsou dafiovymi
rezidenty, a za podminek stanovenych timto z4-
konem, a pokracovat v jejich tvorbé& podle prav-
niho pfedpisu upravujictho tvorbu rezerv
a opravnych polozek,

b) pfevzit vyméfenou dafiovou ztritu, kterd dosud
nebyla uplatnéna jako poloZka odéitatelni od
zékladu dané zanikajici nebo rozdélovanou ob-
chodni korporaci; od zanikajici nebo rozdélo-
vané obchodni korporace lze pfevzit pouze &ist
jeji dafiové ztrity v rozsahu zji§téném podle
ekonomicky zdivodnitelného kritéria; ustano-
veni § 38na tim neni dotleno; tuto dafiovou
ztritu lze uplatnit jako polozku odéitatelnou
od zdkladu dané ve zdafiovacich obdobich zby-
vajicich do 5 zdatiovacich obdobi bezprostfedné
nasledujicich po zdafiovacim obdobi nebo ob-
dobi, za né% je podivino dafiové pfiznini, za
které byla dafiova ztrita zanikajici nebo rozdé-
lované korporaci vyméfena za podminek stano-
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venych timto zdkonem; pfitom je-li zanikajici
nebo rozdélovani obchodni korporace poplat-
nikem, ktery je dafiovym nerezidentem a nemi
stilou provozovnu na tizem{ Ceské republiky,
lze pfevzit dafiovou ztratu, kterd vznikla zani-
kajici nebo rozdélované obchodni korporaci v ji-
ném Clenském stitu a kterd nebyla uplatnéna
v jiném &lenském stitu jako polozka sniZujici
ziklad dané zanikajici, rozdélované nebo jiné
obchodni korporace, maximalné vSak do vyse,
jak by byla dafiov4 ztrita stanovena podle to-
hoto zikona, kdyby zanikajici nebo rozdélo-
vani obchodni korporace byla ve zdafiovacim
obdobi, nebo obdobfi, za néZ se podiva datiové
pfiznani, v némZ dafiova ztrita vznikla, poplat-
nikem, ktery je dafiovym rezidentem,

c) prevzit poloZky odgitatelné od zikladu dané, na
néZ vznikl nirok zanikajici nebo rozdélované
obchodni korporaci podle § 34 odst. 4 a 5
a které dosud nebyly uplatnény zanikajici nebo
rozdélovanou obchodni korporaci za podmi-
nek, které by platily pro zanikajici nebo rozdé-
lovanou obchodni korporaci, pokud by se fize
obchodnich korporaci nebo rozdéleni obchodni
korporace neuskuteénily; od zanikajici nebo
rozdélované obchodni korporace lze pfevzit
pouze polozky odg¢itatelné od zikladu danég,
na néZ vznikl nirok zanikajici nebo rozdélo-
vané obchodni korporaci a které nebyly dosud
zanikajici nebo rozdélovanou obchodni korpo-
raci uplatnény, a to pouze v rozsahu zji§téném
podle ekonomicky zdtivodnitelného kritéria;
pfitom je-li zanikajici nebo rozdélovani ob-
chodni korporace poplatnikem, ktery je dafio-
vym nerezidentem a nema stilou provozovnu
na tzemi Ceské republiky, lze pfevzit pouze
zahraniéni polozky obdobného charakteru jako
polozky odgitatelné od zikladu dané, které do-
sud nebyly uplatnény v zahraniéi, maximalné
viak do vy$e a za podminek stanovenych timto
zékonem.”“.

155. V § 23c odst. 9 pism. a) se slovo ,spoled-
nost“ nahrazuje slovem ,korporace®, slova ,uvede-
nymi v § 17 odst. 3“ se nahrazuji slovy ,, , ktefi jsou
dafiovymi rezidenty“ a slova ,,nebo spoleénosti s ru-
&enim omezenym*® se nahrazuji slovy ,, , spole€nosti
s rulenim omezenym, evropské spolednosti, druz-

«

stva .

156. V § 23c odst. 9 pism. b) se slovo ,spoled-

nost“ nahrazuje slovem ,korporace®, slovo ,,spoleé-
nosti“ se nahrazuje slovem , korporaci®, slova ,,uve-
denym v § 17 odst. 3“ se nahrazuji slovy ,, , ktery je
dafiovym rezidentem® a slova ,,nebo spoleénosti s ru-
&enim omezenym® se nahrazuji slovy ,, , spole€nosti
s ruenim omezenym, evropské spolednosti, druz-

«

stva .

157. V § 23c odst. 9 pismeno c) zni:

zanikajici obchodni korporace nebo rozdélo-
vani obchodni korporace je dafiovym reziden-
tem Ceské republiky a m4 formu akciové spo-
le¢nosti, spoleCnosti s rulenim omezenym,
evropské spoleénosti, druZstva anebo evropské
druZstevni spolegnosti nebo je obchodni korpo-
raci, kteri je dafiovym rezidentem jiného &len-
ského stitu Evropské unie ne Ceské republiky,
a nistupnickd existujici obchodni korporace,
nastupnicka zaloZena obchodni korporace, ni-
stupnicka obchodni korporace, kter je jedinym
spoleénikem, nebo nastupnickd obchodni kor-
porace pfi rozdéleni je obchodni korporaci,
kterd je dafiovym rezidentem jiného &lenského
stitu Evropské unie ne Ceské republiky, a po-
kud jméni, jez pfeslo ze zanikajici obchodni
korporace nebo rozdélované obchodni korpo-
race na nistupnickou zaloZenou obchodni kor-
poraci, nistupnickou obchodni korporaci, kteri
je jedinym spoleénikem, nebo nistupnickou ob-
chodni korporaci pfi rozdéleni v disledku fize
obchodnich korporaci nebo rozdéleni obchodni
korporace, je soudisti stilé provozovny nistup-
nické existujici obchodni korporace, nistup-
nické zaloZené obchodni korporace, nistup-
nické obchodni korporace, kterid je jedinym
spoleénikem, nebo nastupnické obchodni kor-
porace pfi rozd&leni umisténé na tzemi Ceské
republiky.”.

»C)

158. V § 23d odst. 1 se slovo ,spolednosti na-
hrazuje slovem ,korporaci®.

159. V § 23d odst. 2 se slovo ,spolednosti na-
hrazuje slovem ,korporaci“ a slovo ,,spole€nosti“ se
nahrazuje slovem ,korporace®.

160. V § 23d odstavce 3 a 4 zngji:

»(3) Je-li pfi pfevodu obchodniho zivodu pfi-
jimajici obchodni korporaci nebo pfi fiizi obchod-
nich korporaci nebo rozdéleni obchodni korporace
zanikajici obchodni korporaci nebo rozdélovanou
obchodni korporaci, nistupnickou existujici ob-



Strana 3114

Sbirka zikonti & 267 / 2014

Ciastka 109

chodni korporaci, nastupnickou zaloZenou ob-
chodni korporaci, nistupnickou obchodni korpo-
raci, kteri je jedinym spoleénikem, nebo nistupnic-
kou obchodni korporaci pfi rozdéleni obchodni kor-
porace, kterd po dobu del§i nez 12 mésicti pfedcha-
zejicich  pfevodu obchodnitho zivodu nebo
rozhodnému dni fiize nebo rozdéleni ve skute¢nosti
nevykondvala &innost, mi se za to, Ze neexistuji
fadné ekonomické diivody pro operaci, neprokiZze-
-li néktery z dotéenych poplatnikii opak.

(4) Pfevede-li pfevadéjici obchodni korporace
podil v pfijimajici obchodni korporaci, ktery ziskala
za pfevedeny obchodni zdvod, nebo &ist podilu od-
povidajici zvySeni jejtho vkladu do zikladniho kapi-
talu pfijimajici obchodni korporace, kterou ziskala
za pfevedeny obchodni zivod, v dobé krat¥i neZz
1 rok po pfevodu obchodniho zivodu, ustanoveni
§ 23a odst. 2 se nepouZije.“.

161. V § 23d odst. 5 se slovo ,spoleénost” na-
hrazuje slovem ,korporace” a slovo ,spole¢nosti® se
nahrazuje slovem ,korporaci®.

162. V § 23d se odstavec 7 zruduje.
163. V § 24 odst. 2 pism. b) body 2 a 3 zngji:

»2. prodaného nebo zlikvidovaného hmotného
majetku, ktery lze podle tohoto zikona od-
pisovat; v pfipadé vypofidini hmotného
majetku pfi ziniku priva stavby se postu-
puje obdobné,

3. hmotného majetku pfedaného povinné bez-

dplatné podle jinych pravnich pfedpisi, sni-
Zeni o pfijaté dotace na jeho pofizeni.“.

164. V § 24 odst. 2 pism. b) zivére€na &4st usta-
noveni zni:
»PHi &asteCném prodeji nebo zlikvidovani hmotného
majetku je vydajem pomérna &ist zistatkové ceny.
Ztstatkovou cenu nebo jeji &ist nelze uplatnit v pfi-
padé, kdy je stavebni dilo (dim, budova, stavba) lik-
vidovéno zcela nebo z&3sti v souvislosti s vystavbou
nového stavebniho dila nebo jeho technickym zhod-
nocenim. Obdobné se toto ustanoveni vztahuje na
zlistatkovou cenu hmotného majetku a nehmotného
majetku odpisovaného pouze podle privnich pfed-
pisil upravujicich G&etnictvi, jehoZ tietni odpisy jsou
vydajem podle pismene v),“.

165. V § 24 odst. 2 pism. h) bodé 2 se slova
»podminek uvedenych v odstavcich 4, 15 nebo 16“
nahrazujf slovy ,podminky uvedené v odstavci 4“.

166. V § 24 odst. 2 pism. k) bodé& 1 se za slovo
spoplatnika® vklidaji slova ,, , pofizovanym na fi-
nanéni leasing®.

167. V § 24 odst. 2 pism. k) bodé& 4 se za slovo
spoplatnika® vklidaji slova ,, , pofizovanym na fi-
nanéni leasing®.

168. V § 24 odst. 2 pism. t) bodé& 5 se za slovo
»pozemku® vklidaji slova , , s vyjimkou stavby,

Yo s

kteri je jeho soudésti,”.

169. V § 24 odst. 2 se na konci textu pismene u)
dopliuji slova ,, , dafi z nabyti nemovitych véci za-
placeni druhym z manZeld pfi prodeji nemovité véci,
kter4 byla ve spoleéném jméni manZelt“.

170. V § 24 odst. 2 pism. y) se slova ,,0 pohle-
davce pfi jejim vzniku bylo iétovano ve vynosech
a takto vznikly zdanitelny p#jem nebyl od dané
osvobozen a Ze lze souasné“ nahrazuji slovem
Llze©.

171. V § 24 odst. 2 pism. za) se za slova ,ne-
bytovy prostor” vkladaji slova ,,jiny neZ garaZ, sklep
nebo komoru®.

172. V § 24 odst. 2 pismeno zc) zni:

vydaje (naklady), které nejsou vydaji (niklady)
na dosaZeni, zaji$téni a udrZeni pFHjmi a jsou
poplatnikem zcela nebo z&3sti uréeny k pfetiéto-
vani jiné osob& nebo je tato osoba povinna je
uhradit na zdkladé zivazku nebo jiného prav-
niho pfedpisu, a to jen do vySe pEHjmi (vynost)
z tohoto pfedltovani nebo pfedpisu dhrady za
podminky, Ze tyto pfjmy (vynosy) ovlivnily
vysledek hospodafeni ve stejném zdafiovacim
obdobi nebo ve zdafiovacich obdobich pfedchi-
zejicich; obdobné postupuji poplatnici dané
z pfijmi fyzickych osob, ktef{ nevedou téetnic-

7 &«

tvi,“.

»ZC)

173. V § 24 odst. 2 pism. zo) se slova ,,podni-
katelskou nebo jinou samostatné vydéleénou é&in-
nosti poplatnika“ nahrazuji slovy ,jeho &innosti, ze
které plynou pfijmy ze samostatné &innosti.

174. V § 24 odst. 2 pism. zp) se slova ,, , Nor-
ska nebo Islandu“ nahrazuji slovy ,nebo stitu tvo-
fictho Evropsky hospodéfsky prostor®.

175. V § 24 odst. 2 pism. zt) se za slovo ,slu-
Zeb,“ vkladaji slova , ktery mi opravnéni k poskyto-
vani zdravotnich sluZeb podle zikona upravujictho
zdravotni sluzby,”.
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176. V § 24 odst. 2 pism. zv) ivodni &4sti usta-
noveni se za slovo ,pohledivky vklidaji slova
» » nebo &sti pohledavky,“.

177. V § 24 se na konci odstavce 2 te€ka nahra-
zuje &irkou a dopliiuje se pismeno zx), které zni:
»2X) u poplatnika, ktery nevede tietnictvi, vydaje na
zF{zeni priva stavby, neni-li souédsti vstupni
ceny stavby, v pomérné vysi pfipadajici ze sjed-
nané doby zfizeni priva stavby na pfisluiné
zdafiovaci obdobi.“.

178. V § 24 odstavec 4 znf:

»(4) Vydajem podle odstavce 1 je také tiplata
u finanéniho leasingu hmotného majetku, ktery lze
podle tohoto zdkona odpisovat, pokud po jeho
ukonéeni je tento hmotny majetek zahrnut do ob-
chodniho majetku.”.

179. V § 24 odst. 5 tivodni &isti ustanoveni se
slova ,,podminky podle odstavce 4“ nahrazuji slovy
»podminku podle odstavce 4 a podminky finanéniho
leasingu®.

180. V § 24 odst. 6 se slova ,nebo 15“ zrusuji.

181. V § 24 odst. 7 pism. b) bodé 1 se slovo
»stanovenou® nahrazuje slovem ,urlenou® a slovo
»nemovitosti“ se nahrazuje slovy ,nemovitych véci®.

182. V § 24 se na konci odstavce 7 dopliiuje
véta ,Nabyvaci cena se sniZuje o ty &isti, které jiZ
byly uplatnény jako vydaje na dosaZeni, zajisténi
a udrZeni pfijmi.“.

183. V § 24 odst. 11 se za slovo ,uiletnictvi®
vkladaji slova ,nebo v dafiové evidenci® a za slova

e weec . ., e e «
»1 pEi“ se vklidaji slova ,,nasledném vkladu,“.

184. V § 24 se odstavce 15 a 16 zruSuji.

185. V § 25 odst. 1 pism.i) se slova ,bez-
dplatny pfjem® nahrazuji slovy ,pfijem z darovini
a bezidplatnych sluzeb®.

186. V § 25 odst. 1 pism. t) se slova ,bez-

dplatni plnéni“ nahrazuji slovem ,,dar” a slova ,bez-
dplatné plnéni“ se nahrazuji slovem ,dar“.

187. V § 25 odst. 1 pism. zp) se slovo ,bez-
dplatné“ nahrazuje slovem ,darovanim*.

188. V § 25 odst. 1 pismeno zq) zni:

»2q) hodnotu majetku, ktery se neodpisuje podle to-
hoto zdkona ani podle privnich pfedpisti upra-
vujicich dletnictvi, nabytého darovinim nebo

hodnotu beziplatné pfjatych sluZeb, pokud
tento beziiplatny pfijem byl od dané osvobozen
nebo nebyl zahrnut do jejtho pfedmétu.“.

189. V § 25 odst. 3 se slovo ,zm)“ nahrazuje
slovem ,,z])“.

190. V § 26 odst. 2 pism. a) se za slovo ,,samo-
statné” vklad4 slovo ,hmotné“ a za slovo ,,soubory”
se vklada slovo ,,hmotnych®.

191. V § 26 odst. 2 pism. b) se slova ,neza-
hrnujici pozemek® zruguji.

192. V § 26 odst. 2 zivéreéné &4sti ustanoveni
se za slovo ,samostatné® vklidai slovo ,,hmotné®, za
slovo ,Souborem® se vklidi slovo ,hmotnych®, za
slovo ,,Soubor” se vklida slovo ,hmotnych” a za
slova ,vstupni ceny souboru“ se vklidi slovo
»hmotnych®.

193. V § 26 odst. 7 pism. b) se slova ,,pism. a)
aZ e), g) az m)“ zruluji.

194, V § 27 pismeno j) znf:

»j) hmotny majetek nabyty darovénim, jehoZ na-
byti bylo od dané z pfijmi osvobozeno nebo
nebylo pfedmétem dané.“.

195. V § 28 odst. 3 se za slova ,pronajatého
hmotného majetku” vklidaji slova ,nebo majetku
pofizovaného na finanéni leasing®, za slovo ,nijem-
cem® se vkladaji slova ,nebo uZivatelem®, za slovo
»nijemce” se vklidaji slova ,nebo uZivatel® a za
slova ,pronajaty hmotny majetek® se vklidaji slova
»nebo majetek pofizovany na finanéni leasing®.

196. V § 29 odst. 1 pism. a) se za slova ,pfed
vloZenim do obchodniho majetku® vkladaji slova
»nebo v dobé delii neZ 1 rok pfed zah4jenim nijmu”.

197. V § 29 odst. 1 zivéreéné &4sti ustanoveni
se za vétu prvni vklida véta ,Soudisti vstupni ceny
jednotky nenf ocenéni té &asti jednotky, kters je po-
zemkem.“.

198. V § 29 odst. 1 zivéreéné &4sti ustanoveni
se za slovo ,iéelového” vklid4 slovo ,penéZzitého”
a za slova ,pofizeni hmotného majetku® se vklidaji
slova ,,nebo na jeho technické zhodnoceni®.

199. V § 29 odst. 6 pism. a) se slova ,pism. b)“
nahrazuji slovy ,,pism. a) bodu 2“.

200. V § 29 odst. 6 zivérené &isti ustanoveni
se za slova ,,6 pism. a)“ vkladaji slova ,bodu 1



Strana 3116

Sbirka zikonti & 267 / 2014

Ciastka 109

201. V § 29 se doplfiuje odstavec 10, ktery zni:

»(10) Vstupni cena hmotného majetku piivod-
niho odpisovatele, kterd se pouZije u nabyvatele
vkladu pro pokrafovini v odpisovini, se zvy3uje
o &stky, které se staly u nabyvatele souéisti ocenéni
vloZeného majetku jako nidklady souvisejici s jeho
pofizenim podle privnich pfedpisi upravujicich
Géetnictvi.®.

202. V § 30 odst. 10 pism. b) tivodni &4st usta-
noveni zni: ,poplatnik u hmotného majetku naby-
tého“.

203. V § 30 odst. 10 pism. b) se bod 4 zru3uje.

204. V § 30 odst. 10 pism. i) se slovo ,,pijéené”
nahrazuje slovem ,zaptijéené”.

205. V § 30 odst. 10 se pismeno m) zrusuje.
Dosavadni pismeno n) se oznauje jako pismeno m).

206. V § 33a odst. 2 pism. c) se za slovo ,sou-
bor* vklida slovo ,hmotnych” a za slova ,tomuto
souboru® se vklada slovo ,hmotnych®.

207. V § 34 se na konci textu odstavce 3 do-
plituji slova ,, , ktefi maji oprivnéni k poskytovini
zdravotnich sluZeb podle zdkona upravujictho zdra-
votni sluzby*.

208. V § 34f se doplituje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Podminku uzavfeni smlouvy podle od-
stavce 2 pism. a) lze nahradit prohliSenim o odbor-
ném vzdéldvani, pokud u vykonu praktického vy-
udovani nebo odborné praxe Ziky nebo studenty
gkoly, jejiz &innost vykoniva sim poplatnik, prak-
tické vyuovani nebo odborna praxe jsou vykona-
vany na pracovisti tohoto poplatnika, které slouZi
jinému druhu &innosti, kterd neni &nnosti koly
a je jeho pfevaZujici &innosti. V prohlaSeni musi
byt vymezen obsah a rozsah praktického vyuéovani
nebo odborné praxe a podminky jejiho konani.”.

209. V § 34g odst. 4 pism. a) se za slovo ,ko-
nani“ vklidaji slova ,nebo prohldSeni o odborném
vzdélavani“.

210. V § 34g odst. 4 pism. a) bodé& 3 se slovo
»a“ nahrazuje &rkou.

211. V § 34g odst. 4 se na konci pismene b)
&arka nahrazuje slovem ,a“.

212. V § 35ba odst. 2 vété prvni se za slova
wktery je“ vklada slovo ,dafiovym® a slova ,, , Nor-

ska nebo Islandu® se nahrazuji slovy ,nebo stitu
tvoficiho Evropsky hospodifsky prostor.

213. V § 35ba odst. 2 vété druhé se slova ,na
tiskopisu vydaném Ministerstvem financi® zruguji.

214. V § 35ba odst. 4 se za slovo ,,jméni,“ vkl4-
daji slova ,,s vyjimkou spoledenstvi jméni dédict,“.

215. V § 35bb odst. 3 vété prvni se slova
»0 vnuka® nahrazuji slovy ,o vlastntho vnuka“

a ve vété druhé slova ,Za vnuka® se nahrazuji slovy
»Za vlastntho vnuka“.

216. V § 35bb odst. 4 se slova ,stanovené pro
zaméstnance odméfiovaného mési¢ni mzdou k po-
&atku pfisluiného zdafiovactho obdobi a neupravené
s ohledem na odpracovanou dobu a dalsi okolnosti,
podle zvlastniho pravntho pfedpisu upravujicich vysi
minimélni mzdy (dile jen ,minimélni mzda“)“ zru-
$uji.

217. V § 35c odst. 1 vété prvni se slova ,, , Nor-
ska nebo Islandu,“ nahrazuji slovy ,nebo stitu tvo-
fictho Evropsky hospodafsky prostor®.

218. V § 35c odst. 1 vété prvni se za slovo
Hroéné” vklidaji slova ,na jedno ditd, 15 804 K¢&
roné na druhé dité a 17 004 K& ro&né na tfeti a kaZdé
dalsi dit&“.

219. V § 35c se na konci odstavce 1 doplfiuje
véta ,Je-li v jedné spole¢né hospodafici domécnosti
vyZivovano vice déti, posuzuji se pro ucely tohoto
ustanoveni dohromady.“.

220. V § 35c odst. 4 vété druhé se za slova
»sazby dan&“ vklidaji slova ,s vyjimkou p#jmd,
u nich? se uplatni postup dle § 36 odst. 7 nebo 8“.

221. V § 35c odst. 5 vété prvni se za slova ,,po-
kud je* vklada slovo ,dafiovym® a slova ,, , Norska
nebo Islandu® se nahrazuji slovy ,nebo stitu tvofi-
ciho Evropsky hospodifsky prostor®.

222. V § 35c odst. 5 vété druhé se slova ,na
tiskopisu vydaném Ministerstvem financi® zruguji.

223, V § 35¢c odst. 6 tivodni &isti ustanoveni se
za slovo ,rodi&d,” vkladaji slova , dité, které pfestalo
byt u tohoto poplatnika z divodu nabyti plné své-

pravnosti nebo zletilosti v péstounské péci,”.

224. V § 35c odst. 6 tivodni &isti ustanoveni se
slova ,,vnuk a dit&€ nebo vnuk druhého z manZeld,
pokud jeho (jeji) rodie nemaji“ nahrazuji slovy
»dité druhého z manZell, vlastni vnuk nebo vnuk
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druhého z manZeld, pokud jeho rodiGe nemaji do-
stateCné®.

225. V § 35d odst. 8 se slova ,do 31. bfezna“
nahrazujf slovy ,pfi ztiétovini mzdy za bfezen®.

226. V § 36 odst. 1 pism. a) bod 2 zni:

»2. z pHjmi z nijemného movité véci nebo jeji
&asti umisténé na tzemi Ceské republiky,®.

227. V § 36 odst. 1 pism. b) bodé 1 se slova
»nebo z podilu na likvidadnim ziistatku® nahrazuji
slovy ,, , z podilu na likvida&nim zistatku a jiny p#i-
jem z drzby kapitdlového majetku ve formé vriceni
emisniho aZia, pfiplatku mimo z4kladni kapitil nebo
témto plnénim obdobna plnéni®.

228. V § 36 odst. 2 se na konci textu pismene d)
dopliiuji slova ,,nebo jiného poplatnika dané z p#{jmt

fyzickych osob“.

229. V § 36 odst. 2 pism. e) se slovo ,sniZe-
ného“ nahrazuje slovy ,,z vriceni emisniho a%ia, pfi-
platku mimo zdkladni kapitil nebo témto plnénim
obdobni plnéni; tento pfjem se sniZuje”.

230. V § 36 odst. 2 se na konci textu pismene i)
dopliuji slova , ; obdobné se postupuje u pfijmu
&lena obchodni korporace z rozpusténi rezervniho
fondu nebo obdobného fondu®.

231. V § 36 odst. 2 pism. k) se slova ,s vyjim-
kou vyher a cen z loterii a jinych podobnych her
provozovanych na zikladé& povoleni vydaného podle
zvlastntho pravntho predpisu'®) [§ 10 odst. 3
pism. b)] nebo od dané osvobozenych podle § 4
odst. 1 pism. f),“ zrusuji.

232. V § 36 odst. 2 pism. 1) se slova ,, , s vyjim-
kou cen ze soutdZi a slosovéni, které jsou od dané
osvobozeny [§ 4 odst. 1 pism. f)]“ zruSuji.

233. V § 36 odst. 2 pism. v) se slovo ,,odchod-
ného,“ zrusuje.

234, V § 36 odst. 3 vété sedmé se za slova
»druhu pEjmu® vklidaji slova ,poplatnika fyzické
osoby nebo poplatnika dané z pf{jmid pravnickych
osob”.

235. V § 36 odst. 4 vété prvni se za slova ,iéas-
ti v* vklada slovo ,,zakladnim®.

236. V § 36 odst. 6 se slova ,ve Stfedisku cen-
nych papirti nebo v centrilnim depozitifi“ nahrazuji

slovy ,v centrilnim depozitafi zaknihovanych cen-
nych papird®.

237. V § 36 odstavec 7 zni:

»(7) Zahrne-li poplatnik, ktery je dafiovym re-
zidentem Ceské republiky, veSkeré pfijmy uvedené
v § 6 odst. 4 do datiového pfiznini za zdafiovaci
obdobi, ve kterém byly pf#ijmy vyplaceny, zapodte
se dafi sraZena z téchto pfijmi na jeho dad.”.

238. V § 36 odst. 8 se slova ,,Zahrnou-li do da-
flového pfiznani poplatnici uvedeni v § 2 odst. 3
a § 17 odst. 4, ktefi jsou datiovymi rezidenty &len-
ského stitu Evropské unie nebo dalSich statti, které
tvofi Evropsky hospodéfsky prostor, pEjmy uve-
dené v § 22 odst. 1 pism. c), f) nebo g)* nahrazuji
slovy ,Zahrne-li do dafiového pfiznini poplatnik,
ktery neni dafiovym rezidentem Ceské republiky
a ktery je dafiovym rezidentem <&lenského stitu
Evropské unie nebo stitu tvofictho Evropsky hos-
podafsky prostor, veskeré pfijmy uvedené v § 22
odst. 1 pism. b), ¢), f) a g)*, slovo ,jejich“ se nahra-
zuje slovem ,jeho“, slovo ,podivaji“ se nahrazuje
slovem ,,podavi“ a slova ,poplatnik pfijmy uvedené
v § 22 odst. 1 pism. c), f) nebo g)“ se nahrazuji slovy
spoplatnik p#{jmy uvedené v § 22 odst. 1 pism. b),
c), f) a g)*.

239. V § 38a odstavec 2 znf:

»(2) Zilohy neplati

a) poplatnik, jehoZ posledni znima dafiova povin-
nost nepfesihla 30 000 Kg,
b) obec nebo kraj,

c) zstavitel ode dne jeho smrti.”.
Poznimka pod &arou & 39 se zruSuje.

240. V § 38a odst. 5 se slova ,a funkénich po-
zitkd, ze kterych® nahrazuji slovy ,, , ze kterého®.

241. V § 38a odst. 9 se slova ,a funkénich po-
zitkd® zruSuji.

242. V § 38a odstavec 10 znf:

»(10) Ve zdafiovacim obdobi podle § 21a
pism. c¢) do dne pfedchizejiciho dni zipisu pfemény
do obchodniho rejstfiku, plati za nistupnickou ob-
chodni korporaci zilohy zanikajici nebo rozdélo-
vani obchodni korporace, a to ve vy3i a periodicité
stanovené podle odstavell 1 aZ 9, s vyjimkou slou-
eni, kdy takto stanovené zilohy nadile plati i ni-
stupnick4 obchodni korporace. Ode dne zipisu fize
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do obchodniho rejstiiku plati zilohy nistupnicki
obchodni korporace, a to ve vysi a periodicité od-
vozené ze soudtu poslednich znimych dafiovych po-
vinnosti zaniklych obchodnich korporaci, stanove-
nych podle odstavce 1 véty tfeti s pfipadnym dopoé-
tem podle odstavce 6, ktery se pfi sloudeni déle zvysi
o posledni znimou dafiovou povinnost nistupnické
obchodni korporace. Pfi pfevodu jméni na spoleé-
nika, ktery je pravnickou osobou, se vy3e a periodi-
cita zaloh placenych ve zdafiovacim obdobi podle
§ 21a pism. ¢) neméni; bude-li pravaim nastupcem
zanikajici obchodni korporace fyzick4 osoba, stanovi
zilohy na obdobi ode dne zipisu pfevodu jméni na
spolenika do obchodniho rejstiiku do konce kalen-
dafniho roku sprivce dané, s pfihlédnutim k zilohim
splatnym od rozhodného dne do dne zépisu pfevodu
jméni na spoleénika do obchodniho rejstiku. U pie-
mény rozdélenim stanovi nistupnickym obchodnim
korporacim zilohy na &ist zdafiovacitho obdobi po-
dle § 21a pism. c) ode dne zdpisu pfemény do ob-
chodniho rejstfiku spravce dang, ktery timto roz-
hodnutim zirovefi stanovi zpisob rozdéleni ziloh
zaplacenych zanikajici nebo rozdélovanou obchodni
korporaci k zipoétu na dafiovou povinnost nastup-
nickych obchodnich korporaci. Zalohy zaplacené
v pribéhu celého zdafiovactho obdobi podle § 21a
pism. ¢) zanikajicimi, rozdélovanymi a nastupnic-
kymi obchodnimi korporacemi se zapoétou na cel-
kovou dafiovou povinnost nastupnickych obchod-
nich korporaci. Obdobné se postupuje u pfemén,
u nichZ rozhodnym dnem pfemény bude prvni den
kalend4#niho roku nebo hospodifského roku.”.

243. V § 38c odstavec 1 znf:

»(1) Plitcem dané se rozumi poplatnik se sid-
lem nebo bydliitém na dzemi Ceské republiky, s vy-
jimkou fondu penzijni spoleénosti, pokud je tento
poplatnik povinen odvést sprivci dané dafi nebo za-
lohu na dafi, které jsou vybriny od jinych poplat-
nikdl nebo jingym poplatnikiim sraZeny, nebo thradu
na zaji§téni dané.”.

244. V § 38c se na konci textu odstavce 2 do-
plituji slova ,,s vyjimkou poplatnika se sidlem nebo
bydli§tdm v jiném ¢lenském stité Evropské unie
nebo stité tvoficim Evropsky hospodifsky prostor,
ktery mi na dzemi Ceské republiky organiza&ni
slozku, jejimZ pfedmétem &innosti je zprostfedko-
vani zamé&stnini na zikladé povoleni podle zikona
upravujictho zaméstnanost; takovy poplatnik je plat-
cem dané&“.

245. V § 38d odst. 2 se za vétu druhou vklidaji
véty ,U pfijmu z podfizeného podilu na zisku, jehoZz
vyplata je spojena se splnénim podminky, kterd do
konce lhiity pro sraZeni dané nenastala, a u pfjmi
z podilu na zisku, jejichZ vyplaceni bylo statutirnim
orginem odmitnuto, je plitce dané povinen srazit
dafi pfi jejich vyplaté. Jestlize je v okamZiku stano-
veném zikonem pro sraZeni srizkové dané vlastni-
kem vlastntho podilu, s nimZ je spojeno privo na
podil na zisku, sama obchodni korporace, srizka se
provede v okamZiku jeho nabyti jinym poplatnikem,
pokud pfedtim privo na podil na zisku nezaniklo.“.

246. V § 38d se odstavec 9 véetné poznimky
pod &arou & 39f zrusuje.

Dosavadni odstavce 10 a 11 se oznaduji jako od-
stavce 9 a 10.

247. V § 38f odst. 3 se slova ,,a funkénich po-
zitkd® zruuji a &islo ,,14“ se nahrazuje &slem ,,13“.

248. V § 38g odst. 4 se slova ,zvySuje o soli-
darni zvySeni dané dai nebo ziloha na daii z p#jmi
ze zavislé &innosti® nahrazuji slovy ,dad zvySuje
o solidérni zvySeni dan&”.

249. V § 38g se doplfiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Darlové pfiznani je povinen podat také po-
platnik, jehoZ platce dané ozndmil dluZznou &stku na
dani nebo neoprivnéné vyplacenou &istku na dafio-
vém bonusu vzniklou zavinénim poplatnika sprivci

dané a pfedal doklady potfebné k vybrini vzniklého
rozdilu podle § 38i odst. 5 pism. b).“.

250. V § 38g se doplfiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Darlové pfiznani je povinen podat poplat-
nik, u kterého doslo k vyplaté pojistného plnéni ze
soukromého Zivotniho pojisténi, jiného pfijmu,
ktery neni pojistnym plnénim a nezaklid4 zanik po-
jistné smlouvy, nebo k pfedasnému ukonéeni po-
jistné smlouvy soukromého Zivotniho pojiSténi,
v disledku kterych doslo ke vzniku povinnosti zda-
nit pfijem ze z4vislé &innost.”.

251. V § 38ga se na konci textu pismene b) do-
pliuji slova ,, , s vyjimkou dafiové ztraty“.

252. V § 38h odst. 10 vété druhé se za slova
»(§ 6 odst. 2)“ vklidaji slova ,s vyjimkou osoby se
sidlem nebo bydlistém v jiném clenském staté
Evropské unie nebo stité tvoficim Evropsky hospo-
défsky prostor, kterd m4 na tdzemi Ceské republiky

organizalni sloZku, jejimZz pfedmétem <&innosti je
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zprostfedkovani zamé&stnini na ziklad& povoleni po-
dle zdkona upravujictho zaméstnanost,“.

253. V § 38h odst. 14 se slovo ,,vieobecné® na-
hrazuje slovem ,,vefejné”.

254. V § 38ch odst. 4 se &islo ,15“ nahrazuje
&islem ,,31%.

255. V § 38ch odst. 5 se slova ,do 31. bfezna“
nahrazujf slovy ,pfi ztiétovini mzdy za bfezen®.

256. V § 38i odst. 2 se &islo ,3“ nahrazuje &fs-
lem ,,2“, na konci textu véty prvni se doplfiuji slova
»Za zdafiovaci obdobi, v ném? rozdil vznikl® a véta
posledni se nahrazuje vétou ,Jinak mi poplatnik,
kterému nebylo provedeno rolni zdltovani ziloh
a dafiového zvyhodnéni, moZnost uplatnit nirok na
vznikly rozdil v dafiovém pfizndni.“.

257. V § 38i se odstavec 4 zruluje.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznacuji jako odstavce 4
a5.

258. V § 38i odst. 4 se na konci textu véty prvni
dopliiuji slova ,,za zdatiovaci obdobi, v némz rozdil
vznikl®.

259. V § 38i odst. 4 vété druhé se slova ,po
podani vytiétovani dané z pF{jmi ze z4vislé &innosti®
zruduji a slovo ,pfislusné“ se nahrazuje slovem
Stoto®.

260. V § 38i odst. 5 pism. a) a b) se slova
»podat dodatelné vytétovani dané z pHjmul ze z4-
vislé &innosti a“ zrusuji.

261. V § 38i se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Platce dané je povinen o podini oznimeni
podle odstavce 5 pism. b), které uéinil u svého
sprivce dané, soudasné informovat poplatnika.”.

262. V § 38j odst. 2 pismeno b) zni:

rodné &islo, a u dafiového nerezidenta datum
narozeni, &islo a typ dokladu prokazujictho
jeho totoZnost a kéd stitu, ktery tento doklad
vydal, identifikaci pro dafiové dGlely ve stitu da-
flové rezidence a kéd stitu, jehoZ je datiovym
rezidentem,”.

»b)

263. V § 38j odst. 2 pism. c) se za slova ,jehoZ
je“ vklada slovo ,dafiovym®.

264. V § 38j se na konci odstavce 2 tecka na-
hrazuje &rkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:

»h) tdaje o vypoltu dané a provedeném roénim
ztiétovani ziloh a dafiového zvyhodnéni.“.
265. V § 38k odst. 4 pismeno c) zni:

jaky je polet déti vyZivovanych v rimci jeho
spoleéné hospodafici domécnosti a dile

»C)

1. jaké skuteCnosti jsou u ného diny pro pfi-
znani dafiového zvyhodnéni na vyZivované
ditg,

2. zda uplatfiuje datiové zvyhodnéni na toto
dité ve vysi naleZejici podle § 35¢ odst. 1 na
jedno dit€ nebo ve vy$i naleZejici na druhé
dité nebo na tfeti a kazdé dalsi vyZivované
ditg,

3. zda v ramci téZe spoleéné hospodafici do-
micnosti uplatfiuje dafiové zvyhodnéni na
vyZivované déti i jind osoba,

4. kdy a jak se pfipadné zménily rozhodné sku-
teénosti pro pfiznini dafiového zvyhodnéni a

5. jedna-li se o zletilé studujici dit&, Ze nepobira
invalidni dichod pro invaliditu tfettho
stupné,”.

266. V § 38k odst. 4 se na konci pismene d)
&arka nahrazuje teCkou a pismeno e) se zrusuje.

267. V § 381 odst. 1 pism. e) se za slova ,,neby-
tovy prostor” vklidaji slova ,jiny neZ gariZ, sklep
nebo komoru“.

268. V § 38l odst. 1 pism. f) se slova ,,nebo spo-
le¢nikem® zruSuji.

269. V § 38l odst. 1 pism. g) se za slova ,,neby-
tovy prostor” vklidaji slova ,jiny neZ gariZ, sklep
nebo komoru“.

270. V § 381 odst. 3 pismeno c) zni:

jsou-li poplatnici vyZivujici déti v jedné spo-
le¢né hospodafici domacnosti zamé&stnani, po-
tvrzenim od zaméstnavatele druhého z poplat-
nikd, ve kterém platce dané uvede, na které déti
druhy z poplatnikii uplatituje datiové zvyhod-
néni a v jaké vysi,“.

271. V § 38ma odst. 3 se &islo ,2“ nahrazuje
&islem ,,1¢.

»C)

272. V § 38na odst. 4 se slova ,,jemuZ byla vy-
méfena dafiovi ztrita, kterd byla podle § 23¢ odst. 8
pism. b) pfevzata pravnim nistupcem, miZe privni
nastupce pfevzatou dafiovou ztritu® nahrazuji slovy
»miZe privni nastupce daflovou ztritu pfevzatou
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podle § 23¢ odst. 8 pism. b)“, slova ,ktery zanikl“ se
nahrazuji slovy ,kterému byla dafiovi ztrita vymé-
fena“ a slova ,rozdélovanou obchodni spoleénosti
v obdobi® se nahrazuji slovy ,poplatnikem, kterému
byla dafiovi ztrita vyméfena, a to v obdobi®.

273. V § 38na odst. 4 se slovo ,spolenost® na-
hrazuje slovem ,korporace” a slovo ,spole¢nosti“ se
nahrazuje slovem ,korporaci®.

274. V § 38na odst. 6 se slova ,,vyméfené pfe-
vadgjici obchodni spolednosti a“ zrusuji, slovo ,spo-
le¢nosti“ se nahrazuje slovem ,korporace” a slovo
»spoleénosti“ se nahrazuje slovem ,korporaci.

275. Za § 38nc se vkladi novy § 380, ktery
véetné nadpisu zni:

»S 380

Zvl4stni ustanoveni o pokuté za opozdéné
tvrzeni dané

Je-li &ast dilétho zékladu dané z p#jmi ze za-
vislé &innosti, ze kterych plitce dané sraZi z4lohu na
dafi, vy$si neZ 50 % celkového zékladu dang, sniZuje
se pokuta za opozdéné tvrzeni dané u dafiového pfi-
znani k dani z p#{jmi fyzickych osob na desetinu.“.

276. § 38p v&etné nadpisu zni:

»§ 38p
Zvlistni ustanoveni o penile

Pro d&ely vypoltu penile se vychdzi z &istky
dané tak, jak by byla stanovena oproti posledni
znadmé dani, pokud by nebyly v rimci postupu ve-
douctho k doméfeni této dané z moci d¥edni doda-
teéné uplatnény vy33i &istky odgitatelnych poloZek
podle § 34.“.

277. V § 38r odst. 2 se slovo ,,spoleénosti“ na-

hrazuje slovem ,korporaci® a slovo ,spoleénosti“ se
nahrazuje slovem ,korporace®.

278. V § 38r se za odstavec 3 vklid4 novy od-
stavec 4, ktery zni:

»(4) Lhiity pro stanoveni dané z divodu ne-
splnéni podminky pokradovani v &innosti zemédél-
ského podnikatele poéinaji béZet od konce kalendaz-
niho roku, v ném? tato podminka neni splnéna.®.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

279. V § 38r odst. 5 se &islo ,,3“ nahrazuje slovy
»aZ 4“.

280. V § 38s se &islo ,13“ nahrazuje &s-
lem ,12%.

281. Za § 38u se vklidaji nové § 38v a 38w,
které véetné nadpisti znéji:

»S 38v

Oznimeni o osvobozenych pfijmech
fyzickych osob

(1) Pokud poplatnik dané z pEjmi fyzickych
osob obdrZi pfjem, ktery je od dané z pfijmi fyzic-
kych osob osvobozen a je vy$$i nez 5 000 000 KGg, je
povinen oznimit sprivci dané tuto skuteénost do
konce lhiity pro podini dafiového pfiznini za zda-
fiovaci obdobi, ve kterém pfjem obdrZel.

(2) V oznimeni podle odstavce 1 poplatnik
uvede
a) vysi pfijmu,
b) popis okolnosti nabyti p#{jmu,
¢) datum, kdy pffjem vznikl.

(3) Odstavec 1 se nevztahuje na pfijem, o némZ
miiZe ddaje podle odstavce 2 sprivce dané zjistit
z rejstiikil & evidenci, do kterych ma pfistup a které
zvefejni na dfedni desce a zpisobem umoZfiujicim
dalkovy pfistup.

(4) Zjisti-li sprivce dané nesplnéni povinnosti
podle odstavce 1, vyzve poplatnika k jejimu doda-
teénému splnéni a stanovi mu k tomu nihradni
lhtitu.

(5) Jde-li o pfijem plynouci do spoleéného
jméni manZeld, ozndmi sprivci dané skuteénost po-
dle odstavce 1 jeden z manZelt.

§ 38w

Pokuta za neoznidmeni osvobozeného pfijmu

(1) Poplatnikovi vznik4 povinnost uhradit po-
kutu za neoznimeni osvobozeného pfijmu, pokud
nepodi oznidmeni o osvobozenych pfijmech fyzic-
kych osob, ve vysi

a) 0,1 % z &istky neozndmeného pfijmu, pokud
tuto povinnost splni, aniz by k tomu byl vy-

Zvan,

b) 10 % z &istky neoznimeného pfijmu, pokud
poplatnik tuto povinnost splni v nihradni lhité
poté, co byl k tomu vyzvan, nebo

c) 15 % z &istky neoznimeného pfijmu, pokud



Ciastka 109 Sbirka zikont & 267 / 2014 Strana 3121

poplatnik nesplni tuto povinnost ani v nihradni
lhaté.
(2) Pokuta za neoznidmeni osvobozeného pfi-

jmu je splatni do 15 dnil od pravni moci rozhodnuti
o pokuté.

(3) Pokutu za neoznimeni osvobozeného pfi-
jmu lze uloZit nejpozdé&ji do uplynuti lhity pro sta-
noveni dané.

(4) O povinnosti platit pokutu za neoznimeni
osvobozeného pfijmu rozhodne spravce dané plateb-
nim vymérem a soudasné ji pfedepiSe do evidence
dani.

(5) Pokuta je pfijmem stitniho rozpodtu.

(6) Spravce dané miiZe zcela nebo z&4sti promi-
nout pokutu za neoznimeni osvobozeného pfijmu,
pokud k nesplnéni povinnosti oznimit osvobozeny
pfijem doSlo z divodu, ktery lze s pfihlédnutim
k okolnostem daného pfipadu ospravedlnit.”.

282. Dosavadni &asti sedmi a osmi se oznaduji
jako &asti Sestd a sedma.
283. V pfiloze & 1 polozka (2-33) zni:

»

(2-33) 27.51.15 | Ventil4tory a ventilaéni nebo recirkulaéni odsivale pfevaZné pro domicnost

284. V pfiloze & 1 polozka (2-37) zni:

»

(2-37) 28.12 Hydraulick4 a pneumaticki zafizeni

285. V pfiloze & 1 polozka (2-43) zni:

»

(2-43) 27.51 Elektrické spotfebice pfevazné pro domicnost

286. V pfiloze & 1 se poloZka

»

Y.¥Y

29.31.22 Spoustéée a duilni startovaci generatory; ostatni generitory a ostatni pistroje a
zafizeni

zruSuje.
287. V pfiloze & 1 polozka (3-23) zni:

»

(3-23) 28.12.1 Jen: hydraulické a pneumatické pohony a hydraulické systémy
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288. V pfiloze &. 1 polozce (4-15) se slovo ,,uve-
dena“ nahrazuje slovem ,uvedeny”.

289. V pfiloze &. 1 poloZzce (4-16) se slovo ,,uve-
dena“ nahrazuje slovem ,uvedeny”.

290. V pfiloze &. 1 poloZce (4-22) se slova ,,po-
dle ob&anského zikoniku® zrusuji.

291. V pfiloze &. 1 poloZce (5-39) se slova ,,po-
dle ob&anského zikoniku® zrusuji.

292. V pfiloze &. 1 se dopliiuje poloZka (6-9),
kterad zni:

»

(6-9)

Jednotky, které zahrnuji nebytovy prostor, v domech, budovich a stavbich
uvedenych v ostatnich polozkich této odpisové skupiny této pfilohy

293. V pfiloze & 1 vysvétlivka ++) zni: ,++)
CZ-CPA = kéd ,Klasifikace produkce (CZ-CPA)“
zavedené sdélenim Ceského statistického tFadu
& 275/2008 Sb., o zavedeni Klasifikace produkce
(CZ-CPA). Pro konkrétni obsahové vymezeni ni-
plné polozky odpisové skupiny, je-li dile uvedeny
»Nizev® s ohledem na struénost textace definovin
jinak, je rozhodujici stanoveni polozka CZ-CPA.“.

294. V pfiloze &. 1 vysvétlivka +++) znf: ,,+++)
CZ-CC = kéd ,Klasifikace stavebnich d&l (CZ-
-CC)“ zavedené sdélenim Ceského statistického
tfadu & 321/2003 Sb., o zavedeni Klasifikace staveb-
nich d&l CZ-CC.=.

s vz

295. V pfiloze &. 2 bodé& 1 tivodni &asti ustano-
veni se slova , které budou proplaceny v kalendafnim
roce, ve kterém poplatnik vede dafiovou evidenci, se
vyloudi ze zikladu dané kalendafniho roku, ve kte-
rém poplatnik vede dafiovou evidenci, a to“ nahra-
zuji slovy ,se vyloudi ze zakladu dané kalendifniho
roku, ve kterém poplatnik zah4ji vedeni dafiové evi-
dence”.

296. V pfiloze &. 2 bodé 2 se slova ,,vede dafio-
vou evidenci® nahrazuji slovy ,,zahiji vedeni dafiové
evidence®.

CL1I
Pfechodni ustanoveni
1. Pro dafiové povinnosti u dani z pfijmi za

zdafiovaci obdobi pfede dnem nabyti G&innosti to-
hoto zikona a za zdafiovaci obdobi, které zapocalo

pfede dnem nabyti G&innosti tohoto zikona, jakoZz
1 prava a povinnosti s nimi souvisejici, se pouZije
zikon & 586/1992 Sb., ve znéni i¢inném pfede dnem
nabyti Géinnosti tohoto zdkona.

2. Pro zdafiovaci obdobi roku 2015 se nepou-
Zije &4st prvni &linek II bod 8 zdkonného opatfeni
Senitu & 344/2013 Sb.

s vz

3. Ustanoveni § 4 odst. 1 pism. r) Gvodni &st
ustanoveni zikona &. 586/1992 Sb., ve zné&ni Géinném
ode dne nabyti d¢innosti tohoto zdkona, pokud jde
o nepferuseni doby 5 let mezi nabytim a tplatnym
pfevodem podilu v obchodni korporaci u téhoZ po-
platnika v pfipad€ rozdéleni podilu v souvislosti
s jeho tplatnym pfevodem, je-li rozdélenim zacho-
vana celkovi vySe podilu, lze pouZit jiz pro zdafio-
vaci obdobi roku 2014.

4. Ustanoveni § 4 odst. 1 pism. u) zikona
& 586/1992 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti

-----

vaci obdobf{ roku 2014.

5. Ustanoveni § 4a, 6, 15, 17b, 19, 19b, 20, 22,
24, 35ba a § 35c zikona & 586/1992 Sb., ve znéni
i¢inném ode dne nabyti d&innosti tohoto zikona,
v &asti tykajici se stejného dafiového zachizeni ve
vztahu k Lichten$tejnsku jako k ostatnim stitim
tvoficim Evropsky hospodafsky prostor se pouZiji
ode dne, kterym se zalne proviadét smlouva s Li-
chtenstejnskym kni¥ectvim o zamezeni dvojimu
zdanéni.
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6. Ustanoveni § 4a pism.e) a § 19b odst. 1
pism. c) a e) zdkona & 586/1992 Sb., ve znéni tiéin-
ném ode dne nabyti d¢innosti tohoto zikona, lze
pouZit jiz pro zdatiovaci obdobi zapo&até v roce
2014.

7. Ustanoveni § 6 odst. 9 pism. p) bodu 3, § 8
odst. 7 a § 15 odst. 6 zdkona & 586/1992 Sb., ve
znéni G¢inném ode dne nabyti éinnosti tohoto za-
kona, se pouZije v pfipadé, Ze ode dne nabyti téin-
nosti tohoto zdkona dojde k vyplaté pfijmii z pojistné
smlouvy nebo k pfed€asnému ukondeni pojistné
smlouvy.

8. U pojistnych smluv soukromého Zivotniho
pojisténi uzavfenych pfede dnem nabyti déinnosti
tohoto zdkona se v pfipadé, Ze dojde k vyplaté pfi-
jmi z pojistné smlouvy nebo k pfedéasnému ukon-
eni pojistné smlouvy ode dne nabyti téinnosti to-
hoto zikona, postupuje u pEispévkil zaméstnavatele
zahrnutych do zdafiovacich obdobi pfede dnem na-
byti déinnosti tohoto zikona podle § 6 odst. 9
pism. p) bod 3 zikona o danich z pf{jmi, ve znéni
¢inném pfede dnem nabyti Glinnosti tohoto za-
kona.

9. U pojistnych smluv soukromého Zivotniho
pojisténi uzavfenych pfede dnem nabyti déinnosti
tohoto zakona se v pfipadé pfispévkil zaméstnavatele
poskytnutych pfede dnem nabyti G&innosti tohoto
zikona postupuje podle § 8 odst. 7 zdkona o danich
z pEijmi, ve znéni G¢inném pfede dnem nabyti G&in-
nosti tohoto zikona.

10. U pojistnych smluv soukromého Zivotniho
pojisténi uzavfenych pfede dnem nabyti déinnosti
tohoto zdkona se v pfipadé, Ze dojde k vyplaté pfi-
jmi z pojistné smlouvy nebo k pfedéasnému ukon-
eni pojistné smlouvy ode dne nabyti téinnosti to-
hoto zikona, u nezdanitelnych &isti zdkladu dané
uplatnénych za zdafiovaci obdobi pfede dnem nabyti
d¢innosti tohoto zikona a uplatnénych ve lhité
10 let pfed vyplatou pfijmii nebo ukonéeni smlouvy
pro uplatnéni nezdanitelné &isti zikladu dané postu-
puje podle § 15 odst. 6 zikona o danich z pfijmi, ve
znéni G&inném pfede dnem nabyti G&innosti tohoto
zékona.

11. Ve zdafiovacim obdob{ roku 2015 se mi za
to, 2e podminky podle ustanoveni § 6 odst. 9
pism. p) bodu 3 a § 15 odst. 6 zdkona & 586/1992
Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti iéinnosti to-
hoto zikona, jsou splnény ode dne nabyti Giéinnosti

tohoto zdkona, pokud pfed 1. dubnem 2015 bude
smlouva soukromého Zivotniho pojisténi upravena
tak, aby spliiovala podminky podle ustanoveni § 6
odst. 9 pism. p) bodu 3 a § 15 odst. 6 zkona & 586/
/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti éin-
nosti tohoto zékona.

12. Ustanoveni § 7 odst. 1 pism. ¢) zikona
& 586/1992 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti

dcinnosti tohoto zdkona, lze pouZit jiZ pro zdafio-
vaci obdobi roku 2014.

13. Ustanoveni § 10 odst. 6 zdkona & 586/1992
Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti iéinnosti to-

hoto zikona, lze pouZit jiz pro zdafiovaci obdobi
roku 2014.

14. Ustanoveni § 15 odst. 5 pism. ¢) zikona
& 586/1992 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti

dcinnosti tohoto zdkona, lze pouZit jiZ pro zdafio-
vaci obdobi roku 2014.

15. Ustanoveni § 16a odst. 3 zikona & 586/
/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti éin-
nosti tohoto zikona, lze pouZit jiZ pro zdafiovaci
obdobi roku 2014.

16. Ustanoveni § 18 odst. 2, pokud jde o zruSeni
vyjmuti pf{jmu svéfenského fondu z vyclenéni ma-
jetku do svéfenského fondu nebo ze zvySeni majetku
svéfenského fondu smlouvou nebo pofizenim pro
pfipad smrti z pfedmétu dané z pfijml pravnickych
osob, § 21f a § 30 odst. 10 zdkona & 586/1992 Sb., ve
znéni 4¢inném ode dne nabyti G&innosti tohoto zi-

-----

v roce 2014.

17. Ustanoveni § 18a odst. 5 pism. c¢) a § 20
odst. 7 zikona & 586/1992 Sb., ve znéni iéinném
ode dne nabyti d&innosti tohoto zékona, lze pouZit
jiZ pro zdatiovaci obdobi zapocaté v roce 2014. Vy-
uZije-li poplatnik postup podle tohoto ustanoveni,
pouZije se pro zdafiovaci obdobi zapoaté v roce
2014 ustanoveni § 24 odst. 2 pism. zt) a § 34 odst. 3
zikona & 586/1992 Sb., ve znéni G&inném ode dne
nabyti Géinnosti tohoto zdkona.

18. Ustanoveni § 19 odst. 1 pism. zc), ve znéni
¢inném ode dne nabyti tifinnosti tohoto zikona, lze
pouZit jiz pro zdafiovaci obdobi zapo&até v roce

2014.

19. Ustanoveni § 19 odst. 1 pism. zf) zikona
& 586/1992 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti
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dcinnosti tohoto zdkona, lze pouZit jiZ pro zdafio-
vaci obdobi zapogaté v roce 2014.

20. Ustanoveni § 19b odst. 2 pism. b) bodu 1
zikona & 586/1992 Sb., ve znéni Géinném ode dne

nabyti Géinnosti tohoto zdkona, lze pouZit jiz pro
zdatfiovaci obdobi zapoé&até v roce 2014.

21. U poplatnika poskytujictho zdravotni
sluzby a poplatnika uvedeného v § 17a odst. 2
pism. b), c), d) a ) zdkona & 586/1992 Sb., ve znéni
d¢inném od 1. ledna 2014, se podminka sniZeni za-
kladu dané podle § 20 odst. 7 zdkona & 586/1992
Sb., ve znéni (iéinném pfed 1. lednem 2014, spoéiva-
jici v pouziti prostfedkil ziskanych takto dosaZenou
dsporou dafiové povinnosti ke kryti nakladd (vy-
dajit) souvisejicich s &innostmi, z nichZ ziskané pfi-
jmy nejsou pfedmétem dané, povaZuje za splnénou,
pokud pouZiji tyto prostfedky ke kryti nikladd (vy-
dajit) souvisejicich s éinnostmi jejich zdkladniho po-
slani nejpozdéji do konce zdafiovaciho obdobi zapo-
&atého v roce 2014,

22. Vefejné prosp&ny poplatnik, u kterého
jsou pfedmétem dané vSechny pfjmy z divodu
zmény pravni formy, se podminka sni%eni zikladu
dané podle § 20 odst. 7 zikona & 586/1992 Sb. spo-
&ivajici v pouZiti prostfedki ziskanych takto dosaZe-
nou dsporou dafiové povinnosti ke kryti nikladt
(vydajti) souvisejicich s &innostmi, z nichZ ziskané
pfijmy nejsou pfedmétem danég, povaZuje za splné-
nou, pokud pouZije tyto prostfedky ke kryti nikladt
(vydajti) souvisejicich s &innostmi jejich zikladniho
posléni nejpozdé&ji do konce nasledujiciho zdafiova-
ctho obdobi, po zdatiovacim obdobi, ve kterém do-
§lo ke zméné privni formy. To neplati v pfipadé
zmény privni formy na socidlni druZstvo.

23. Ustanoveni o finanénim leasingu zikona
&. 586/1992 Sb., ve znéni (iéinném pfede dnem nabyti
dcinnosti tohoto zikona, se pouZije na smlouvy o fi-
nanénim leasingu, u kterych byl pfedmét finanéniho
leasingu uZivateli pfenechan ve stavu zpiisobilém ob-
vyklému uZivini pfede dnem nabyti éinnosti to-
hoto zikona.

24, Ustanoveni o finanénim leasingu zikona
&. 586/1992 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti
dcinnosti tohoto zikona, lze pouZit na smlouvy o fi-
nanénim leasingu, u kterych byl pfedmét finanéniho
leasingu uZivateli pfenechan ve stavu zpiisobilém ob-
vyklému uZivini v dobé od 1. ledna 2014 do 31. pro-
since 2014.

25. Pfevzeti dafiové ztrity u druZstev podle
§ 23a odst. 5 pism. b) a § 23¢c odst. 8 pism. b) zikona
& 586/1992 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti
dcinnosti tohoto zikona, lze provést poprvé u da-
flové ztrity vyméfené za zdafiovaci obdobi zapo&até
v roce 2015.

26. Pro pohledavky splatné pfede dnem tiéin-
nosti tohoto zdkona se pouZije ustanoveni § 23
odst. 3 pism. a) bodu 12 zdkona &. 586/1992 Sb., ve
znéni G¢inném pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto
zékona.

27. Ustanoveni § 23 odst. 3 pism. a) bodu 18
zikona & 586/1992 Sb., ve znéni Gdinném ode dne

nabyti Géinnosti tohoto zdkona, lze pouZit jiz pro
zdafiovaci obdobi zapogaté v roce 2014.

28. Ustanoveni § 23 odst. 3 pism. ¢) bodu 9 za-
kona &. 586/1992 Sb., ve znéni &inném ode dne na-

byti d&innosti tohoto zikona, lze pouZit jiZ pro zda-
fiovaci obdobi zapoéaté v roce 2014.

29. Fond penzijni spoleénosti miize ve zdafio-
vacim obdobi zapo&atém v roce 2014 pouZit ustano-
veni § 23 odst. 4 pism. a) zdkona & 586/1992 Sb., ve
znéni iéinném do 31. prosince 2013.

30. Ustanoveni § 23 odst. 6 pism. b) zdkona
& 586/1992 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti

dcinnosti tohoto zdkona, lze pouZit jiZ pro zdafio-
vaci obdobi zapogaté v roce 2014.

31. Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. k) bodu 1 a 4
zikona & 586/1992 Sb., ve znéni Gdinném ode dne

-----

zdafiovaci obdobi zapogaté v roce 2014.

32. Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. t) bodu 5 za-
kona &. 586/1992 Sb., ve znéni &inném ode dne na-

byti d&innosti tohoto zikona, lze pouZit jiZ pro zda-
fiovaci obdobi zapoéaté v roce 2014.

33. Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. u) zdkona
& 586/1992 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti

-----

vaci obdobi zapogaté v roce 2014.

34. Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. y) zdkona
& 586/1992 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti

dcinnosti tohoto zdkona, lze pouZit jiZ pro zdafio-
vaci obdobi zapogaté v roce 2014.

35. Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. zv) zdkona
. 586/1992 Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti

(e
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dcinnosti tohoto zdkona, lze pouZit jiZ pro zdafio-
vaci obdobi zapogaté v roce 2014.

36. Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. zx) zdkona
& 586/1992 Sb., ve znéni ¢inném ode dne nabyti

-----

vaci obdobi zapogaté v roce 2014.

37. Ustanoveni § 25 odst. 1 pism. i) zdkona
&. 586/1992 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti

dcinnosti tohoto zdkona, lze pouZit jiZ pro zdafio-
vaci obdobi zapogaté v roce 2014.

38. Ustanoveni § 25 odst. 1 pism. zp) a § 25
odst. 1 pism. zq) zikona & 586/1992 Sb., ve znéni
i¢inném ode dne nabyti d&innosti tohoto zikona,
lze pouZit i pro zdafiovaci obdobi zapocaté v roce
2014.

39. Ustanoveni § 27 pism. j) zikona & 586/1992
Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti iéinnosti to-
hoto zikona, lze pouZit na hmotny majetek nabyty
po 1. lednu 2014.

40. Ustanoveni § 28 odst. 3 zikona & 586/1992
Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti iéinnosti to-

hoto zikona, lze pouZit jiz pro zdafiovaci obdobi
zapocaté v roce 2014.

41. Ustanoveni § 29 odst. 1 zivéreéné &asti
ustanoveni zikona & 586/1992 Sb., ve zné&ni Géinném
ode dne nabyti tiéinnosti zdkonného opatfeni Senitu
&. 344/2013 Sb., nebo ve znéni G&inném ode dne na-
byti d&innosti tohoto zikona, se pouZije pouze pro
dcelové dary na pofizeni hmotného majetku nebo
jeho technické zhodnoceni poskytnuté od 1. ledna
2014.

42, Ustanoveni § 29 odst. 1 zivéreéné &asti
ustanoveni zikona & 586/1992 Sb., ve zné&ni Géinném
ode dne nabyti d&innosti tohoto zikona, lze pouZit
i pro zdafiovaci obdobi zapo&até v roce 2014.

43, Ustanoveni § 29 odst. 10 zdkona & 586/
/1992 Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti téin-
nosti tohoto zikona, lze pouZit jiZ pro zdafiovaci
obdobi roku 2014.

44, Ustanoveni § 34f odst. 6 a § 34g odst. 4
pism. a) zdkona & 586/1992 Sb., ve znéni Giéinném
ode dne nabyti d&innosti tohoto zikona, lze pouZit
i pro zdafiovaci obdobi zapo&até v roce 2014.

45, Ustanoveni § 35c odst. 6 zikona & 586/
/1992 Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti téin-

nosti tohoto zikona, lze pouZit jiZ pro zdafiovaci
obdobi roku 2014.

46. Podle ustanoveni § 35d odst. 8 a § 38ch
odst. 4 a 5 zdkona &. 586/1992 Sb., ve znéni G&inném
ode dne nabyti déinnosti tohoto zikona, se poprvé
postupuje jiZz pfi roénim ziétovani zaloh za zdafio-
vaci obdobi roku 2014.

47. Ustanoveni § 36 odst. 2 pism. i) zikona
& 586/1992 Sb., ve znéni d¢inném ode dne nabyti

-----

vaci obdobi zapogaté v roce 2014.

48. Ustanoveni § 38g odst. 4 zikona & 586/
/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti iéin-
nosti tohoto zikona, lze pouZit jiZ pro zdafiovaci
obdobi roku 2014.

49. PH pouZiti odpisové skupiny hmotného
a nehmotného majetku podle pfilohy & 1 k zikonu
& 586/1992 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti
dcinnosti tohoto zdkona, miiZe poplatnik zménit od-
pisovou skupinu jiZz odpisovaného majetku ve zda-
fiovacim obdobi zapo&atém v roce 2014. Obdobnou
moZnost mi poplatnik i pfi zméné sazby nebo koe-
ficientu. Zméni-li se uvedenou zménou doba odpi-
sovani hmotného majetku, doba finanéniho leasingu
u smluv sjednanych pfed téinnosti zmény doby od-
pisovini se neméni.

CAST DRUHA

Zména zikona o rezervich pro zjisténi zdkladu
dané z pfijmu

CL 111

Zikon &. 593/1992 Sb., o rezervich pro zjisténi
zikladu dané z p#{jmt, ve znéni zikona & 157/1993
Sb., zikona &. 323/1993 Sb., zikona & 244/1994 Sb.,
zakona & 132/1995 Sb., zikona & 211/1997 Sb., zi-
kona &. 333/1998 Sb., zakona &.363/1999 Sb., zakona
492/2000 Sb., zakona 126/2002 Sb., zikona

& &
& 260/2002 Sb., zikona & 176/2003 Sb., zikona
& 438/2003 Sb., zikona & 669/2004 Sb., zikona
& 377/2005 Sb., zikona & 545/2005 Sb., zikona
& 223/2006 Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zikona & 126/2008 Sb., zikona
& 2/2009 Sb., zikona & 216/2009 Sb., zikona
& 278/2009 Sb., zikona & 346/2010 Sb., zikona
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&. 458/2011 Sb. a zikonného opatfeni Senatu & 344/
/2013 Sb., se méni takto:

1. V § 2 se doplituji odstavce 6 a 7, které znéji:
»(6) Opravné poloZzky mohou tvofit poplatnici
dané z pfijmil privnickych osob také u pohledivek,
o kterych
a) bylo pfi jejich vzniku détovdno v souladu
s pravnimi pfedpisy upravujicimi d&etnictvi sni-
Zenim zatiétovanych ndkladi a takto vznikly
pfijem nebyl podle zvliitntho privniho pfed-
pisu pfijmem osvobozenym od dané z pfjmi
nebo nezahrnovanym do zdkladu dané z pfijmt
nebo zahrnovanym do samostatného zikladu
dané z pfijmi anebo zékladu dané pro zvl4stni
sazbu dané, nebo

b) bylo v diisledku oprav minulych obdobi v sou-
ladu s privnimi pfedpisy upravujicimi tGletnic-
tvi iétovino rozvahové a pro tdely zjiSténi z4-
kladu dané bylo nutné o celou jejich hodnotu
zvysit vysledek hospodafeni.

(7) Podle odstavce 6 postupuji také poplatnici
dané z pfijmi fyzickych osob u pohledivek, které
byly pfi jejich vzniku zaiétovany podle privnich
pfedpisti upravujicich d&etnictvi.”.

2. V § 8 odst. 1 vété posledni se za slova ,,nebo
k pohledavkim® vklida slovo ,vzniklym*.

3. V § 8a odst. 1 pism. b) se &islo ,36“ nahra-
zuje &islem ,,30%.

CL1v

Pfechodnd ustanoveni

1. Pro dafiové povinnosti u rezerv a opravnych
poloZek za zdafiovaci obdobi pfede dnem nabyti
Géinnosti tohoto zikona a za zdaflovaci obdobi,
které zapocalo pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto
zikona, jakoZ i prava a povinnosti s nimi souvisejici,
se pouZije zdkon & 593/1992 Sb., ve znéni Ginném
pfede dnem nabyti Gifinnosti tohoto zikona.

2. Ustanoveni § 2 odst. 6 a 7 zikona & 593/
/1992 Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti téin-
nosti tohoto zikona, lze pouZit jiZ pro zdafiovaci
obdobi zapoé&até v roce 2014.

3. Pro pohledavky splatné pfede dnem nabyti
dcinnosti tohoto zikona se pouZije ustanoveni § 8a
zikona & 593/1992 Sb., ve znéni iéinném pfede
dnem nabyti di¢innosti tohoto zikona.

4. Pro pohledavky splatné od 1. ledna 2014 lze
pouZit ustanoveni § 8a zikona & 593/1992 Sb., ve
znéni 4¢inném ode dne nabyti G&innosti tohoto zi-
kona.

CAST TRETI

Zmeéna zikona o dani silni¢ni

ClLvV

Zskon &. 16/1993 Sb., o dani silniéni, ve znéni
zakona & 302/1993 Sb., zikona & 243/1994 Sb., zi-
konac 143/1996 Sb., zakonac 61/1998 Sb., zakona
. 241/2000 Sb., zakona 303/2000 Sb., zikona
492/2000 Sb., zikona & 493/2001 Sb., zikona
207/2002 Sb., zikona & 102/2004 Sb., zikona
635/2004 Sb., zikona & 545/2005 Sb., zikona
270/2007 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona
246/2008 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
199/2010 Sb., zikona & 30/2011 Sb., zikona
375/2011 Sb. a zdkonného opatfeni Senitu
. 344/2013 Sb., se méni takto:

o
o

0 OC O O ¢

0 O O O O O DC O

1. V § 8 odst. 1 vété prvni se slova ,uvedené
v § 2 odst. 1 a 2“ nahrazuji slovy ,tuto povinnost
zakladajici®.

2. V § 8 odst. 2 v&té prvni se slova ,uvedené

v § 2 odst. 1 a 2“ nahrazuji slovy ,tuto povinnost
zakladajici®.

CAST CTVRTA

Zména daniového fidu

CL VI

Zikon & 280/2009 Sb., datiovy fid, ve znéni
zikona & 30/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zi-
kona & 167/2012 Sb. a zikonného opatfeni Senitu
&. 344/2013 Sb., se méni takto:

1. V § 18 odst. 1 &ist véty za stfednikem zni:
sproti rozhodnuti ve véci delegace nelze uplatnit
opravné prostfedky*.

2. V § 18 odst. 2 &ast véty za druhym stfedni-
kem zni: ,proti tomuto rozhodnuti nelze uplatnit
opravné prostfedky*.

3. V § 19 odstavec 2 znf:

»(2) Proti rozhodnuti podle odstavce 1 nelze
uplatnit opravné prostfedky.“.
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4. V § 24 odstavec 4 zni:

»(4) V téZe véci miZe jménem pravnické osoby
soucasné jednat jen jedna fyzick4 osoba. V pfipadé,
kdy je pro jednani statutirniho orginu privnické
osoby vyZadovino spoleéné jednini vice osob, jedni
jejim jménem kterykoliv &len tohoto statutirniho
organu.”.

5. V § 32 odst. 2 se véta posledni zrusuje.

6. V § 34 se za slovo ,,do“ vklidaji slova ,pa-
tého pracovniho dne ode®.

7. V § 72 odst. 4 se slovo ,zfizenu“ nahrazuje
slovem ,zpfistupnénu®.

8. V § 74 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Pokud vada podani spocivd pouze v tom,
Ze podani bylo ulinéno jinak neZ elektronicky, aé-
koliv mélo byt uéinéno elektronicky, hledi se na néj
jako na podani bez vady; to plati pouze pro podani,
u nichZ tuto skuteénost sprivce dané pfedem zve-
fejni zptisobem umoZiujicim dilkovy pfistup.“.

9. V § 148 odst. 4 se za pismeno b) vklada nové
pismeno c), které zni:

»€) trestniho stthani pro dafiovy trestny &in souvi-
sejici s touto dani,”.

Dosavadni pismena c) aZ €) se oznaduji jako pisme-

na d) aZ f).
10. V § 157 se odstavec 7 zruSuje.

11. V § 185 odst. 1 se slova ,patf do spoled-
ného jméni manZeld nebo majetku manZela dluZ-
nika® nahrazuji slovy ,patfi do spoleéného jméni
manZeli“.

12. V § 194a se na konci textu odstavce 1 do-
plituji slova ,, ; to nebrani sprivci dané, aby v odi-
vodnénych pfipadech provedl draZbu jinak neZ elek-
tronicky*.

13. V § 206 odst. 2 se slova ,na misté, kde se
nachazeji* zruuji.
14. V § 207 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Ukony potfebné k odebrini a zajidtén{ se-
psané véci dluZnika, které p#islusi dluznikovi, miiZe
misto ného provést sprivce dand.”“.

15. V § 214 odst. 1 se za slovo ,draZbu® vkli-
daji slova ,, , a to i a véta posledni se zrusuje.

16. V § 239a se za odstavec 3 vklid4 novy od-
stavec 4, ktery zni:

»(4) Pokud je dédici vice, pfechizi na né spo-
le¢ni dafiovd povinnost. Dafiové dluhy z ni vzeslé
hradi dédicové spole¢né a nerozdilné v rozsahu po-
dle ob&anského zakoniku. Spole¢nou datiovou po-
vinnost spravuje sprivce dang, ktery byl pfislu$ny
ke spravé dafiové povinnosti ziistavitele v den pfed-
chézejici dni skonceni fizeni o pozistalosti.”.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.
17. Nadpis nad § 247 se zru3uje.
18. Nadpis § 247 zni: ,Pofidkovi pokuta“.

19. V § 247 odst. 2 se &islo ,,50 000“ nahrazuje
&islem ,,500 000%.

20. V § 247 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Pofidkovou pokutu lze uklidat i opako-
vané, nevedlo-li dosavadni uloZeni pokuty k napravé
a protipravni stav trva.”,

21. Za § 247 se vklidad novy § 247a, ktery
véetné nadpisu zni:

,§ 247a

Pokuta za nesplnéni povinnosti
nepenéZité povahy

(1) Pokutu do 500 000 K& miiZe spravce dané
uloZit tomu, kdo

a) nesplni registraéni, ohlaSovaci nebo jinou ozna-
movaci povinnost stanovenou dafiovym ziko-
nem nebo sprivcem dané, nebo

b) nesplni zdznamni nebo jinou evidenéni povin-
nost stanovenou daflovym zdkonem nebo
sprivcem dané.

(2) Datiovému subjektu vznik4 povinnost uhra-
dit pokutu ve vys$i 2 000 K¢&, pokud uéinil podini
podle § 72 odst. 1 jinak neZ elektronicky, ackoli
byl povinen jej udinit elektronicky.

(3) O povinnosti platit pokutu podle odstavce 2
rozhodne sprivce dané platebnim vymérem a sou-
asné ji pfedepiSe do evidence dani. Pokuta je splatni
do 30 dnti ode dne oznidmeni platebniho vyméru.

(4) Sprivce dané kromé pokuty podle od-
stavce 2 uloZi pokutu do 50 000 K¢&, pokud datiovy
subjekt nesplnénim povinnosti uéinit podani elektro-
nicky zdvaZné zté€Zuje sprivu dani.
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(5) Pokutu lze uloZit nebo rozhodnout o povin-
nosti ji platit nejpozdéji do 3 let ode dne, ve kterém
doslo k poruSeni povinnosti.”.

22. Nadpis § 248 zni: ,Spoletnd ustanoveni
pro fizeni o pokuté®.

23. V § 248 odst. 1 se za slovo ,pokuty® vkli-
daji slova ,nebo pokuty za nesplnéni povinnosti ne-
penéZité povahy*“.

24. V § 248 se odstavec 2 zruluje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 2
a3,

25. V § 248 odstavec 2 zni:

»(2) Pofidkova pokuta a pokuta za nesplnéni
povinnosti nepenéZité povahy je splatni do 15 dnti
ode dne pravni moci rozhodnuti o jejim uloZeni.“.

26. V § 248 odst. 3 se slovo ,uloZil“ nahrazuje
slovy ,,nebo pokutu za nesplnéni povinnosti nepené-
Zité povahy uloZil, nebo rozhodl o povinnosti ji pla-
tit®,

27. Nadpis § 249 zni: ,ZjednoduSené Fizeni
o uloZeni pokuty“.

28. V § 249 odstavec 1 zni:

»(1) Pokud pofiddkovi pokuta nebo pokuta za
nesplnéni povinnosti nepenéZité povahy nepfesahuje
5 000 K& a pokud ten, komu je pokuta uklidina,
divody a vysi uklidané pokuty uzni a soulasné po-
kutu uhradi na misté, sprivce dané uvede jeji vysi
a divody do protokolu pofizovaného o jednani,
pfi némZ nastaly diivody pro uloZeni pofadkové po-
kuty nebo byly zji§tény diivody pro uloZeni pokuty
za nesplnéni povinnosti nepenéZité povahy. Proti to-
muto rozhodnuti se nelze odvolat.”.

29. V § 249 odst. 2 se za slova ,,Pofddkovi po-
kuta® vkladaji slova ,nebo pokuta za nesplnéni po-
vinnosti nepenéZité povahy*.

30. V § 249 odst. 3 se za slovo ,pokuty® vkli-
daji slova ,nebo pokuty za nesplnéni povinnosti ne-
penéZité povahy*“.

31. V § 252 odst. 2 se véta tfeti zrusuje.

32. V § 254 odst. 6 se za slovo ,,$kody* vkladaji
slova ,nebo pfiznané zadostiu€inéni za vzniklou ne-
majetkovou djmu®.

33. Za § 254 se vklidi novy § 254a, ktery
véetné nadpisu zni:

,§ 254a

Urok z dafiového odpoétu

(1) V pfipadé, Ze postup k odstranéni pochyb-
nosti vztahujici se k Fidnému dafiovému tvrzeni
nebo dodateénému dafiovému tvrzeni, ze kterého
vyplyva, Ze datiovému subjektu mi vzniknout da-
fovy odpocet, trva déle neZ 5 mésicil, naleZi dafio-
vému subjektu tirok z dafiového odpoétu stanove-
ného sprivcem dané.

(2) Urok z datiového odpoétu dafiovému sub-
jektu nileZi ode dne nisledujictho po uplynuti 5 mé-
sicti ode dne zahjjeni postupu k odstranéni pochyb-
nosti, ktery trvi déle neZz 5 mésicli, do dne vriceni
dafiového odpoétu nebo jeho pouZiti na dhradu ne-
doplatku, nejpozdéji viak do uplynuti lhiity pro jeho

vraceni.

(3) Urok z dafiového odpoétu odpovidi roéné
v¥3i repo sazby stanovené Ceskou nirodni bankou,
zvysené o 1 procentni bod, platné pro prvni den p#i-
slusného kalend4¥niho pololeti.

(4) Sprivce dané pfedepfSe tirok z datiového
odpodtu na osobni dafiovy déet do 15 dnil ode dne
oznidmeni rozhodnuti o stanoveni dafiového od-
poltu. Vznikne-li tak vratitelny pfeplatek, vrati jej
soucasné s vricenim dafiového odpoétu.

(5) Proti postupu sprivce dané podle odstav-
ci 1 aZ 4 je dafiovy subjekt oprivnén uplatnit ni-
mitku podle § 159; proti rozhodnuti o této nimitce
se lze odvolat.

(6) Urok pfiznany podle tohoto ustanoveni se
zapoditiva na pfiznanou ndhradu $kody nebo pfi-
znané zadostiuinéni za vzniklou nemajetkovou
djmu zpisobenou dafiovému subjektu nezikonnym
rozhodnutim nebo nesprivnym tifednim postupem

sprivce dané.”.
34. Nadpis nad § 259 se zru3uje.

35. Nadpis § 259 zni: ,Rizeni o prominuti
dané nebo pfislusenstvi dané“.

36. Za § 259 se vklidaji nové § 259a aZ 259,
které véetné nadpisti znéji:
,§ 259
Prominuti penile

(1) Datiovy subjekt je oprivnén poZzidat
sprivce dané o prominuti &isti penile, pokud byla
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uhrazena daf, v diisledku jejthoZ doméfeni povin-
nost uhradit penile vznikla.

(2) Spravce dané na ziklad& posouzeni rozsahu
soudinnosti dafiového subjektu v rimci postupu ve-
douctho k doméfeni dané z moci dfedni miize pro-
minout aZ 75 % pendle. Pfi tom neni vdzén nivrhem
dafiového subjektu.

(3) Zidost o prominuti penile lze podat nej-
pozdéji do 3 mésici ode dne privni moci dodateé-
ného platebniho vyméru, kterym bylo rozhodnuto
o povinnosti uhradit penile.

(4) Lhiita pro podani Zadosti podle odstavce 3

N

neb&zi po dobu
a) fizeni o povoleni poseckani thrady dang, v di-
sledku jejthoZz doméfeni povinnost uhradit pe-
nile vznikla,

b) povoleného poseckani tihrady dang, v disledku
jejthoz doméfeni povinnost uhradit penile
vznikla.

§ 259b

Prominuti tiroku z prodleni
a troku z poseckané &istky

(1) Datiovy subjekt je oprivnén poZidat
sprivce dané o prominuti iroku z prodleni nebo
droku z posetkané &istky, pokud byla uhrazena
dafi, v disledku jejthoZ neuhrazeni tirok vznikl.

(2) Spravce dané miiZe zcela nebo z&4sti promi-
nout drok z prodleni nebo drok z posetkané &istky,
pokud k prodleni s iihradou dané doslo z divodu,
ktery lze s pfihlédnutim k okolnostem daného p#i-
padu ospravedlnit. Pfi tom neni vdzin nivrhem da-
fiového subjektu.

(3) Pf posouzeni rozsahu, ve kterém bude
drok prominut, sprivce dané zohledni skutednost,
zda ekonomické nebo socidlni poméry datiového
subjektu zakladaji tvrdost uplatnéného droku.

§ 259¢

Spoleéni ustanoveni o prominuti dané
nebo pfislusenstvi dané

(1) P posouzeni Z4dosti o prominuti dané
nebo pfisluSenstvi dané spriavce dané zohledni Zet-
nost poruSovani povinnosti pfi sprivé dani dafiovym
subjektem.

(2) Prominuti dané& nebo pfisluSenstvi dané neni
moZné, pokud dafiovy subjekt nebo osoba, kter je

lenem jeho statutirntho orginu, v poslednich 3 le-
tech zdvaZnym zplsobem porusil dafiové nebo
dcetni pravni pfedpisy.

(3) Pokud privnicki osoba zivaZnym zpliso-
bem porusi dafiové nebo ucetni privni pfedpisy,
hledi se pro dcely posouzeni splnéni podminky po-
dle odstavce 2 na osobu, kterd byla v dobé tohoto
poruseni v této pravnické osobé &lenem statutirntho
organu, jako by je také porusila.“.

37. Nadpis § 260 zni: ,Hromadné prominuti
dané nebo pfislusenstvi dané“.

Cl vII

Pfechodni ustanoveni

1. Rizeni nebo jiné postupy p¥i spravé dani,
které byly zahijeny pfede dnem nabyt téinnosti to-
hoto zdkona, se dokonéi podle zdkona & 280/2009
Sb., ve znéni iéinném pfede dnem nabyti Giéinnosti
tohoto zdkona.

2. Doslo-li k nesplnéni povinnosti nepenéZité
povahy pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto zikona,
postupuje se pfi uklddini pokuty podle zdkona
&. 280/2009 Sb., ve znéni tiéinném pfede dnem nabyti
déinnosti tohoto zékona.

3. Z4dat o prominuti penile lze pouze v pfipadé
penile vzniklého ode dne nabyti dcinnosti tohoto
zékona.

4. Z4dat o prominuti troku z prodleni nebo
droku z poseckané &astky lze pouze v pfipadé tiroku
vzniklého ode dne nabyti \iéinnosti tohoto zikona.

5. Od pfedepsini tiroku z poseckané &istky
vzniklého pfede dnem nabyti G&innosti tohoto za-
kona lze upustit podle dosavadnich pravnich pfed-
pist.

6. Byl-li postup k odstranéni pochybnosti za-
hijen pfede dnem nabyti iéinnosti tohoto zikona,
povaZuje se takovy postup pro tidely § 254a zdkona

&. 280/2009 Sb. za zahijeny dnem nabyti éinnosti
tohoto zikona.

CAST PATA

Zména zikona o Finanéni sprivé Ceské republiky

Cl. VIII
V zikoné & 456/2011 Sb., o Finandni sprivé
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Ceské republiky, ve znéni zikona & 458/2011 Sb.,
P Y.
§ 13a véetné nadpisu zni:

»S 13a

Zvlistni postupy k utajeni
a zajisténi bezpecnosti

(1) Pro tiely utajeni &innosti zpravodajskych
sluzeb Ceské republiky, Policie Ceské republiky,
Generilni inspekce bezpeénostnich sborit a Armidy
Ceské republiky a zaji$téni bezpeénosti jejich pi-
slugnikd 1ze pouZit zvla$tni postupy k utajent a zajis-
téni bezpelnosti pfi spravé dani a registraci smlouvy
o diichodovém spofeni.

(2) Zvlastni postupy podle odstavce 1 mohou
pouzit
a) pfislunici
1. zpravodajské sluzby Ceské republiky,
2. Policie Ceské republiky,
3. Generilni inspekce bezpecnostnich sbori a
4

. Hasi&ského zichranného sboru Ceské repu-
bliky,
b) vojici z povolani a vojici, ktefi jsou po dobu
&inné sluzby hmotné zabezpedeni jako vojici
z povolani,
¢) zpravodajské sluzby Ceské republiky, Policie
Ceské republiky, Generilni inspekce bezped-

nostnich sborti, Armida Ceské republiky, Ha-
si¢sky zichranny sbor Ceské republiky a

d) orginy finanéni sprivy.

(3) Zvlastni postupy podle odstavce 1 stanovi
vlda.“.

CL IX

Pfechodné ustanoveni

Pokud byly zvl4$tni postupy k utajent a zajisténi
bezpeénosti zpravodajskyjch sluZeb Ceské republiky,
Policie Ceské republiky, Generilni inspekce bezpe-

nostnich sborti a Armidy Ceské republiky a zaji$tén{

bezpeénosti jejich pfisluinikil p#i spravé dani a regis-
traci smlouvy o diichodovém spofeni stanoveny vli-
dou pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto zikona, lze
je pouZit nejdfive ode dne, ktery stanovi po dni na-

byti déinnosti tohoto zikona vlida.

CAST SESTA

Zména zdkona o rozpoctovém urceni dani

ClL X

V § 2 pism. b) zikona &. 243/2000 Sb., o rozpoc-
tovém urleni vynosid nékterych dani tzemnim
samosprivnym celkiim a nékterym stitnim fondim
(zdkon o rozpoétovém urleni dani), se slova ,,dafio-
vou povinnost,”)* nahrazuji slovem ,da,*.

Poznimka pod &arou & 3 se zruSuje.

CAST SEDMA

Zména zikona o pojistném na sociilni zabezpeeni
a pfispévku na stitni politiku zaméstnanosti

ClL X1

Zikon &. 589/1992 Sb., o pojistném na sociilni
zabezpedeni a pfispévku na stitni politiku zaméstna-
nosti, ve znénf zikona & 10/1993 Sb., zikona & 160/
/1993 Sb., zikona & 307/1993 Sb., zidkona & 42/1994
Sb., zikona &. 241/1994 Sb., zikona & 59/1995 Sb.,
zikona & 118/1995 Sb., zikona & 149/1995 Sb., za-
kona &. 160/1995 Sb., zakonac 113/1997 Sb., zakona

& 134/1997 Sb., zakona & 306/1997 Sb., zikona
& 18/2000 Sb., zikona & 29/2000 Sb., zikona
& 118/2000 Sb., zikona & 132/2000 Sb., zikona
& 220/2000 Sb., zikona & 238/2000 Sb., zikona
& 492/2000 Sb., zikona & 353/2001 Sb., zikona
& 263/2002 Sb., zikona & 309/2002 Sb., zikona
& 362/2003 Sb., zikona & 424/2003 Sb., zikona
& 425/2003 Sb., zikona & 437/2003 Sb., zikona
& 186/2004 Sb., zikona & 281/2004 Sb., zikona
& 359/2004 Sb., zikona & 436/2004 Sb., zikona
& 168/2005 Sb., zikona & 253/2005 Sb., zikona
& 361/2005 Sb., zikona & 377/2005 Sb., zikona
& 62/2006 Sb., zikona & 189/2006 Sb., zikona
& 264/2006 Sb., zikona & 585/2006 Sb., zikona
& 153/2007 Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zikona & 305/2008 Sb., zikona
& 306/2008 Sb., zikona & 2/2009 Sb., zikona
& 41/2009 Sb., zikona & 158/2009 Sb., zikona
& 221/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
& 285/2009 Sb., zikona & 303/2009 Sb., zikona
& 362/2009 Sb., zikona & 347/2010 Sb., zikona
& 73/2011 Sb., zikona & 263/2011 Sb., zikona
& 341/2011 Sb., zikona & 364/2011 Sb., zikona
& 365/2011 Sb., zikona & 428/2011 Sb., zikona
& 470/2011 Sb., zikona & 399/2012 Sb., zikona
& 401/2012 Sb., zikona & 503/2012 Sb., zikona
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& 11/2013 Sb. a zdkonného opatfeni Senitu & 344/
/2013 Sb., se méni takto:

1. V § 5 odstavec 2 v&etné poznimky pod &arou
€. 5 znf:

»(2) Do vyméfovaciho zdkladu zaméstnance se
z pHjmi uvedenych v odstavci 1 nezahrnuji tyto pfi-
jmy:

a) nahrada $kody podle zdkoniku price a pravnich
pfedpisti upravujicich sluZzebni poméry,

b) odstupné a dal§i odstupné, odchodné a odbytné,
na ktera vznikl nirok podle zvl4stnich pravnich
pfedpisti, a odmeéna pfi skonéeni funkéniho ob-
dobi, na kterou vznikl nirok podle zvlistnich
pravnich pfedpist,

¢) vérnostni pfidavek hornikd®),

d) plnéni, které bylo poskytnuto poZivateli starob-
niho diichodu nebo invalidniho dichodu pro
invaliditu tfettho stupné po uplynuti jednoho
roku ode dne skondeni zamé&stnini,

e) jednorizova socidlni vypomoc poskytnuti za-
méstnanci k pfeklenuti jeho mimofadné obtiz-
nych pomérti vzniklych v diisledku Zivelni po-
hromy, poZiru, ekologické nebo primyslové
havirie nebo jiné mimofidné zivaZzné udailosti.

%) Zikon & 62/1983 Sb., o vérnostnim ptidavku hornikd,

ve znéni zdkona & 189/2006 Sb.“.

2. V § 7 odst. 1 pism. a) se bod 2 zruSuje a z4-
roveti se zruSuje oznadeni bodu 1.

3. V § 7 se odstavce 2 a 3 zruSuji.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 2
a3,

4. V § 9 se odstavce 2 a 4 aZ 6 zruSuji.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

5. V § 9 odst. 2 se slova ,, , ktery plati pojistné
ve vysi sazby uvedené v § 7 odst. 1 pism. a) bodé 1,“
zru§uji.

6. V § 9a se slova ,odst. 3 nebo 4“ nahrazuji
slovy ,odst. 2%.

7. V § 11 se slova ,,odst. 3 aZ 5“ nahrazuji slovy
,odst. 2%,

8. V § 16 odst. 3 se slova ,,deset let nahrazuji
slovy ,,15 let“.

9. V § 22 odst. 1 se slova ,,odst. 3 a 4“ nahrazuji
slovy ,odst. 2%.

10. V § 22b odst. 1, 3 a 4 se slova ,,odst. 3 a 4*
nahrazuji slovy ,odst. 2%

ClL X11

Pfechodni ustanoveni

1. Pojistné na socilni zabezpedeni a pfispévek
na stitni politiku zaméstnanosti se za obdobi pfed
1. lednem 2015 stanovi podle zdkona & 589/1992
Sb., ve znéni iéinném pfede dnem nabyti Giéinnosti
tohoto zdkona.

2. P nesplnéni nebo poruSeni povinnosti ulo-
Zenych zaméstnavateli zidkonem &. 589/1992 Sb., ve
znéni G¢inném pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto
zikona, se postupuje podle zdkona & 589/1992 Sb.,
ve znéni déinném pfede dnem nabyti Géinnosti to-
hoto zikona.

3. Rizeni ve v&cech nesplnéni nebo poruSeni
povinnosti podle bodu 2 zahijena pfede dnem nabyti
dcinnosti tohoto zikona a pravomocné neskonéena
pfed timto dnem se dokon&i podle zikona & 589/
/1992 Sb., ve znéni i¢inném pfede dnem nabyti Giéin-
nosti tohoto zékona.

CAST OSMA

Zména zdkona o organizaci
a provadéni socidlniho zabezpedeni

Cl X111

Zikon &. 582/1991 Sb., o organizaci a providéni
socidlntho zabezpedeni, ve znéni zdkona & 590/1992
Sb., zikona &. 37/1993 Sb., zikona & 160/1993 Sb.,
zikona & 307/1993 Sb., zikona & 241/1994 Sb., za-
kona &. 118/1995 Sb., zakona &. 160/1995 Sb., zakona

& 134/1997 Sb., zakona & 306/1997 Sb., zikona
& 93/1998 Sb., zikona & 225/1999 Sb., zikona
& 356/1999 Sb., zikona & 360/1999 Sb., zikona
& 18/2000 Sb., zikona & 29/2000 Sb., zikona
& 132/2000 Sb., zikona & 133/2000 Sb., zikona
& 155/2000 Sb., zikona & 159/2000 Sb., zikona
& 220/2000 Sb., zikona & 238/2000 Sb., zikona
& 258/2000 Sb., zikona & 411/2000 Sb., zikona
& 116/2001 Sb., zikona & 353/2001 Sb., zikona
& 151/2002 Sb., zikona & 263/2002 Sb., zikona
& 265/2002 Sb., zikona & 309/2002 Sb., zikona
& 320/2002 Sb., zikona & 518/2002 Sb., zikona
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zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona

362/2003 Sb., zikona
425/2003 Sb., zikona
53/2004 Sb., zikona
281/2004 Sb., zikona
436/2004 Sb., zikona
168/2005 Sb., zikona
381/2005 Sb., zikona
24/2006 Sb., zikona
81/2006 Sb., zikona

424/2003 Sb.,
453/2003 Sb.,
167/2004 Sb.,
359/2004 Sb.,
501/2004 Sb.,
361/2005 Sb.,
413/2005 Sb.,
. 70/2006 Sb.,
109/2006 Sb., zikona
112/2006 Sb., zikona 161/2006 Sb., zikona
189/2006 Sb., zikona & 214/2006 Sb., zikona
267/2006 Sb., zikona & 342/2006 Sb., nilezu
Ustavm’ho soudu, vyhl4geného pod &. 405/2006 Sb.,
zikona & 585/2006 Sb., zikona &. 152/2007 Sb., z4-
kona &. 181/2007 Sb., zakonac 261/2007 Sb., zakona

0 0

0¢ 0¢ 0 ¢ O 0

¢

L0 OO D O O O O O D O O ¢
¢ 0¢ 0x¢

& 270/2007 Sb., zakona & 296/2007 Sb., zikona
& 305/2008 Sb., zikona & 306/2008 Sb., zikona
& 382/2008 Sb., zikona & 479/2008 Sb., zikona
& 41/2009 Sb., zikona & 158/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 303/2009 Sb., zikona & 326/2009 Sb., zikona
&. 347/2010 Sb., zakona &. 73/2011 Sb., nalezu Ustav-

niho soudu, vyhldSeného pod & 177/2011 Sb., za-
kona & 180/2011 Sb., zikona &. 220/2011 Sb., zakona
& 263/2011 Sb., zakona & 329/2011 Sb., zikona
. 341/2011 Sb., zikona & 348/2011 Sb., zikona
364/2011 Sb., zikona & 365/2011 Sb., zikona
366/2011 Sb., zikona & 367/2011 Sb., zikona
375/2011 Sb., zikona & 428/2011 Sb., zikona
458/2011 Sb., zikona & 470/2011 Sb., zikona
167/2012 Sb., zikona & 399/2012 Sb., zikona
401/2012 Sb., zikona & 403/2012 Sb., zikona
. 274/2013 Sb., zikona & 303/2013 Sb., zikona
. 313/2013 Sb., zakonneho opatfeni Senitu & 344/
/2013 Sb. a zakona &. 64/2014 Sb., se méni takto:

0 O O O O O O OC O
0 O O O O O O O

1. V § 123e odst. 1 pismeno c) zni:

»€) s ovéfenou identitou podatele zpisobem ure-
nym orginem socidlntho zabezpedeni, pokud
orgin socidlntho zabezpedeni tuto moZnost za-
jistil.“.

2. V § 123e odst. 2 se na konci pismene b) &irka

nahrazuje teC¢kou a zavéredna &ist ustanoveni se zru-
Suje.

3. V § 123e odstavec 3 znf:

»(3) Ten, kdo &ini podani v elektronické podo-
bé ve formé datové zprivy podepsané uznivanym

elektronickym podpisem, uvede soudasné akredito-
vaného poskytovatele certifikalnich sluZeb, ktery

jeho kvalifikovany certifikdt vydal a vede jeho evi-
denci, nebo certifikit pfipoji k podini.”.

4. V § 123e odst. 4 se pismeno f) zrusuje.
Dosavadni pismeno g) se oznaduje jako pismeno f).

5. V § 123e se odstavec 5 zrusuje.

CAST DEVATA

Zména zdkona o dichodovém pojisténi

CL x1v

Zskon &. 155/1995 Sb., o diichodovém pojisténi,
ve znéni zikona & 134/1997 Sb., zikona &. 289/1997
Sb., zikona &. 224/1999 Sb., zikona & 18/2000 Sb.,
zakona & 118/2000 Sb., zikona & 132/2000 Sb., zi-
kona &. 220/2000 Sb., zakonac 116/2001 Sb., zakona
& 188/2001 Sb., zakona . 353/2001 Sb., zikona
. 198/2002 Sb., zikona & 263/2002 Sb., zikona
264/2002 Sb., zikona & 362/2003 Sb., zikona
424/2003 Sb., zikona & 425/2003 Sb., zikona
85/2004 Sb., zikona 281/2004 Sb., zikona
359/2004 Sb., zikona & 436/2004 Sb., zikona
562/2004 Sb., zikona 168/2005 Sb., zikona
361/2005 Sb., zikona & 377/2005 Sb., zikona
24/2006 Sb., zikona 109/2006 Sb., zikona
. 189/2006 Sb., zikona & 264/2006 Sb., zikona
. 267/2006 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhlaSe-
neho pod & 405/2006 Sb., zdkona & 152/2007 Sb.,
zikona & 181/2007 Sb., zakona &. 218/2007 Sb., z4-
kona & 261/2007 Sb., zékona &.296/2007 Sb., zékona
178/2008 Sb., zikona & 305/2008 Sb., zikona
306/2008 Sb., zikona & 382/2008 Sb., zikona
479/2008 Sb., zikona E. 41/2009 Sb., zikona
108/2009 Sb., zikona & 158/2009 Sb., zikona
303/2009 Sb., nilezu Ustavntho soudu, vyhlaSe-
ného pod & 135/2010 Sb., zikona & 347/2010 Sb.,
zakona & 73/2011 Sb., zikona & 220/2011 Sb., zi-
kona &. 341/2011 Sb., zakonac 348/2011 Sb., zakona
. 364/2011 Sb., zakona & 365/2011 Sb., zikona
428/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona
470/2011 Sb., zikona & 314/2012 Sb., zikona
. 401/2012 Sb., zikona & 403/2012 Sb., zikona
. 463/2012 Sb., zikona & 267/2013 Sb., zikona
. 274/2013 Sb., zakonac 303/2013 Sb. azakonneho
opatfeni Senitu & 344/2013 Sb., se méni takto:

0 0 a0 o 0 nc o 00 ¢
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1. V § 21 odst. 1 pism. a) &4sti véty za stfedni-
kem se slova ,nebo vyS$Sich odbornych $kolich (dile
jen ,stfedni $kola®)* zruguji.
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2. V§22odst. 1a§ 23 odst. 1 se za slova ,,po-
dle § 21“ vklidaji slova ,odst. 1«

3. V § 29 odstavec 3 zni:
»(3) Pojisténec, ktery nespliiuje podminky sta-
novené v
a) odstavci 1 pism. g) aZ k), ma nirok na starobni
dichod téZ, jestlize dosihl diichodového véku
po roce 2014 a ziskal aspoii 30 let doby pojisténi
uvedené v § 11 a § 13 odst. 1,

b) odstavci 2 pism. b) aZ f), ma nirok na starobni
dichod téZ, jestlize dosahl véku aspofi o 5 let
vyssiho, neZ je diichodovy vék stanoveny podle
§ 32 pro muZe stejného data narozeni, a ziskal
aspoii 15 let doby pojisténi uvedené v § 11
a § 13 odst. 1.

CL XV

Pfechodné ustanoveni

Splnil-li pojiSténec podminky uvedené v § 29
odst. 3 pism. b) zdkona & 155/1995 Sb., ve znéni
i¢inném ode dne nabyti d&innosti tohoto zikona,
pfed timto dnem, vznikd mu nirok na starobni di-
chod dnem splnéni téchto podminek.

CAST DESATA

Zména zikona o nemocenském pojisténi

ClL XVI

Zsikon &. 187/2006 Sb., o nemocenském pojisté-
ni, ve zné&ni zikona &. 585/2006 Sb., zikona & 181/

/2007 Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona &. 239/
/2008 Sb., zikona & 305/2008 Sb., zikona & 306/
/2008 Sb., zikona & 479/2008 Sb zikona & 2/
/2009 Sb., zikona & 41/2009 Sb., zakona & 158/
/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona &. 302/
/2009 Sb., zikona & 303/2009 Sb., zikona & 362/
/2009 Sb., zikona & 157/2010 Sb., zikona &. 166/
/2010 Sb., zikona & 347/2010 Sb zikona & 73/
/2011 Sb., zikona & 180/2011 Sb., zikona &. 263/
/2011 Sb., zikona & 341/2011 Sb., zikona &. 364/
/2011 Sb., zikona & 365/2011 Sb., zikona &. 375/
/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona &. 470/
/2011 Sb., zikona & 1/2012 Sb., zikona & 167/
/2012 Sb., zikona & 169/2012 Sb., zikona &. 396/
/2012 Sb., zikona & 401/2012 Sb., zikona &. 303/

/2013 Sb., zikonného opatfeni Sendtu & 344/2013
Sb. a zikona &. 64/2014 Sb., se méni takto:

1. V § 110 odst. 2 se véta posledni zruSuje.

2. V § 110 se na konci odstavce 3 doplituje véta
»Tato lhiita nebéZi po dobu, po kterou nejsou spl-
nény podminky pro vyplatu divky podle § 109
odst. 1.

3. V § 162 odst. 1 pismeno c) zni:

»€) s ovéfenou identitou podatele zpiisobem urle-
nym orginem nemocenského pojisténi, pokud
orgin nemocenského pojiténi tuto moZnost za-
jistil. .

4. V § 162 odst. 2 se na konci pismene b) &irka
nahrazuje teC¢kou a zivéredn4 Eist ustanoveni se zru-
Suje.

5. V § 162 odstavec 3 zni:

»(3) Ten, kdo &ini podani v elektronické podo-
bé ve formé datové zprivy podepsané uznivanym
elektronickym podpisem, uvede soudasné akredito-
vaného poskytovatele certifikalnich sluZzeb, ktery
jeho kvalifikovany certifikdt vydal a vede jeho evi-
denci, nebo certifikit pfipoji k podini.”.

6. V § 162 odst. 4 se pismeno f) zrufuje.
Dosavadni pismeno g) se oznaduje jako pismeno f).

7. V § 162 se odstavec 5 zrusuje.

CAST JEDENACTA

Zména zdkona o pojistném na vefejné zdravotni
pojisténi

CL Xv1I

Zikon & 592/1992 Sb., o pojistném na vefejné
zdravotni poji§téni, ve znéni zdkona & 10/1993 Sb.,
zakona & 15/1993 Sb., zikona & 161/1993 Sb., zi-
kona &. 324/1993 Sb., zakona &. 42/1994 Sb., zakona
& 241/1994 Sb., zakona & 59/1995 Sb., zikona
149/1996 Sb., zikona & 48/1997 Sb., zikona
127/1998 Sb., zikona 29/2000 Sb., zikona
118/2000 Sb., zikona & 258/2000 Sb., zikona
492/2000 Sb., zikona 138/2001 Sb., zikona
49/2002 Sb., zikona & 176/2002 Sb., zikona
309/2002 Sb., zikona & 424/2003 Sb., zikona
437/2003 Sb., zikona & 455/2003 Sb., zikona
53/2004 Sb., zikona & 438/2004 Sb., zikona
123/2005 Sb., zikona & 381/2005 Sb., zikona

¢
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413/2005 Sb., zikona & 545/2005 Sb., zikona

62/2006 Sb., zikona & 117/2006 Sb., zikona
189/2006 Sb., zikona & 214/2006 Sb., zikona
264/2006 Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona
296/2007 Sb., zikona & 306/2008 Sb., zikona
227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
285/2009 Sb., zikona & 362/2009 Sb., zikona
73/2011 Sb., zskona & 138/2011 Sb., zikona

298/2011 Sb., zikona & 329/2011 Sb., zikona
369/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona
401/2012 Sb., zikona & 500/2012 Sb., zikona

0C O O O O O O O O O O O

. 11/2013 Sb., zakona &. 342/2013 Sb., zakonneho
opatfeni Senitu & 344/2013 Sb. a zakona &. 109/2014
Sb., se méni takto:

1. V § 1 se slovo ,vSeobecné“ nahrazuje slovem
»vefejné“ a slovo ,vSeobecného® se nahrazuje slo-
vem ,,vefejného”.

2. V § 3 odstavce 1 aZ 5 znédji:

»(1) VyméFfovacim zikladem zaméstnance?) je
dhrn pfijmi ze zdvislé &innosti, které jsou nebo by
byly, pokud by podléhaly zdanéni v Ceské repu-
blice, pfedmétem dané z pfijmi fyzickych osob po-
dle zikona o danich z p#ijmi®) a nejsou od této dané
osvobozeny a které mu zaméstnavatel ztiétoval v sou-
vislosti se zaméstnanim. Ziétovanym ptijmem se pro
dcely véty prvni rozumi plnéni, které bylo v penéZni
nebo nepenéZni formé nebo formou vyhody poskyt-
nuto zaméstnavatelem zaméstnanci nebo pfedino
v jeho prospéch, popfipadé pfipsino k jeho dobru
anebo spoéiva v jiné formé plnéni providéné zamést-
navatelem za zamé&stnance.

(2) Vyméfovaci ziklad zaméstnance podle od-
stavce 1 se sniZuje o

a) nahradu $kody podle zikoniku price a pravnich
pfedpisti upravujicich sluZzebni poméry,

b) odstupné a dal§i odstupné, odchodné a odbytné,
na ktera vznikl nirok podle zvl4stnich pravnich
pfedpisti, a odmeéna pfi skonéeni funkéniho ob-
dobi, na kterou vznikl nirok podle zvlistnich
pravnich pfedpist,

¢) vérnostni pfidavek hornikt®),

d) plnéni, které bylo poskytnuto poZivateli starob-
niho diichodu nebo invalidniho dichodu pro
invaliditu tfettho stupné po uplynuti jednoho
roku ode dne skondeni zamé&stnini,

e) jednorizovou socidlni vypomoc poskytnutou
zaméstnanci k pfeklenuti jeho mimo#idné ob-

tiznych pomérti vzniklych v disledku Zivelni
pohromy, poZiru, ekologické nebo primyslové
havirie nebo jiné mimofidné zivazné udailosti.

(3) Pro stanoveni vyméfovaciho zdkladu za-
méstnance, kterému byly ziétovany pfijmy po skon-
&eni zaméstnini, se pouZiji odstavce 1 a 2 obdobné.

(4) Pojistné za zaméstnance se stanovi z vymé-
fovactho zikladu podle odstavcli 1 aZ 3, nejméné
viak z minimalntho vyméfovaciho zikladu, neni-li
dale stanoveno jinak.

(5) Je-li zaméstnanci vyplicen pfjem v cizi
méné, pfepolte se na eskou ménu zplisobem stano-
venym zidkonem upravujicim dané z pF{jmi. Zamést-
navatel je povinen vést ve svych zidznamech pro sta-
noveni a odvod pojistného kurz, ktery pouZil.“.

Poznimka pod &arou & 53 se zruSuje.
3. V § 3 odst. 6 se véta prvni zrusuje.

4. V § 3 se dosavadni odstavce 13 aZ 18 ozna-
uji jako odstavee 12 aZ 17.

5. V § 3 odst. 12 se slova ,,pism. e) a f)* zruSuji.
6. V § 3 se odstavce 13 aZ 17 zruSuji.

7. V § 3a odst. 2 se slova ,, , nejvySe viak z ma-
ximélniho vyméfovactho zdkladu“ zruSuji a slova
»maximilnim vyméfovacim zikladem je &istka ve
vy$i sedmdesitidvoundsobku primérné mzdy“ se
nahrazujfi slovy ,za primérnou mzdu se pro tdely
tohoto zikona povaZuje &4stka, kteri se vypoé&te jako
soudin vSeobecného vyméfovaciho zikladu pro
dcely dichodového pojisténi za kalendafni rok,
ktery o dva roky pfedchdzi kalendifnimu roku,
pro ktery se priimérni mzda zji$tuje, a pfepolitactho
koeficientu pro Sravu tohoto vieobecného vyméfo-
vactho zikladu'®®) s tim, %e vypodtens &istka se za-
okrouhluje na celé koruny nahoru®.

8. V § 3a se odstavec 5 zruSuje.
9. § 3d se zruiuje.

10. V § 14 odst. 2 se véty &tvrtd aZ sedma a po-
sledni zrusuji.

11. V § 20 odst. 1 se slovo ,vieobecného“ na-
hrazuje slovem ,vefejného®.
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CAST DVANACTA

Zména zidkona o vefejném zdravotnim pojisténi

Cl. XVIII

Zikon &. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim
pojisténi a o zméné a doplnéni nékterych souviseji-
cich zikont, ve znéni zikona & 242/1997 Sb., zi-
kona & 2/1998 Sb., zikona & 127/1998 Sb., zikona
225/1999 Sb., zikona & 363/1999 Sb., zikona
& 18/2000 Sb., zikona & 132/2000 Sb., zikona
& 155/2000 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhlase-
ného pod & 167/2000 Sb., zdkona & 220/2000 Sb.,
zakona & 258/2000 Sb., zikona & 459/2000 Sb., z4-
kona &. 176/2002 Sb., zakonac 198/2002 Sb., zakona

¢

& 285/2002 Sb., zakona & 309/2002 Sb., zikona
& 320/2002 Sb., zikona & 222/2003 Sb., zikona
& 274/2003 Sb., zikona & 362/2003 Sb., zikona
& 424/2003 Sb., zikona & 425/2003 Sb., zikona
& 455/2003 Sb., zikona & 85/2004 Sb., zikona
& 359/2004 Sb., zikona & 422/2004 Sb., zikona
& 436/2004 Sb., zikona & 438/2004 Sb., zikona
& 123/2005 Sb., zikona & 168/2005 Sb., zikona
& 253/2005 Sb., zikona & 350/2005 Sb., zikona
& 361/2005 Sb., zikona & 47/2006 Sb., zikona
& 109/2006 Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona
& 117/2006 Sb., zikona & 165/2006 Sb., zikona
& 189/2006 Sb., zikona & 214/2006 Sb., zikona
& 245/2006 Sb., zikona & 264/2006 Sb., zikona
&. 340/2006 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhlaSe-

ného pod & 57/2007 Sb., zdkona & 181/2007 Sb.,
zikona & 261/2007 Sb., Zékona & 296/2007 Sb., z4-
kona & 129/2008 Sb., zikona &. 137/2008 Sb., zikona
270/2008 Sb., zikona & 274/2008 Sb., zikona
306/2008 Sb., zikona & 59/2009 Sb., zikona
158/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
281/2009 Sb., zikona & 362/2009 Sb., zikona
298/2011, zikona &. 365/2011 Sb., zakona &. 369/
/2011 Sb., zikona &. 458/2011 Sb., zikona &. 1/2012
Sb., zikona & 275/2012 Sb., zikona & 401/2012 Sb.,
zikona & 403/2012 Sb., zikona & 44/2013 Sb., ni-
lezu Ustavniho soudu, vyhl4Seného pod & 238/2013
Sb., zikona & 60/2014 Sb. a zikona & 109/2014 Sb.,
se méni takto:

0 O O OC O

1. V § 5 pism. a) tivodni &isti ustanoveni se
slova ,,nebo funkénich poZitkti* zrusuji.

2. V § 5 pism. a) bodé& 3 se slova ,kterd v kalen-
dafnim mésici nedosihla® nahrazuji slovy ,popfi-
padé vice dohod o provedeni price u jednoho za-

méstnavatele, pokud dhrn p#{jmi z takovych dohod
v kalendifnim mésici nedosdhl a na konci textu
bodu 3 se dopliuji slova ,, ; zapotitatelny pfijem
ziiétovany zaméstnavatelem aZ po skonéeni dohody
o provedeni price se povaZuje za piijem zhtovany
do kalendifniho mésice, v ném?Z tato dohoda skon-
&ila®.

3. V § 5 pism. a) bodé 5 se slova ,.ktera v kalen-
dafnim mésici nedosihla® nahrazuji slovy ,popfi-
padé vice dohod o pracovni &innosti u jednoho za-
méstnavatele, pokud dhrn p#{jmi z takovych dohod
v kalendifnim mésici nedosdhl a na konci textu
bodu 5 se dopliuji slova ,, ; zapotitatelny pfijem
ziiétovany zaméstnavatelem aZ po skonéeni dohody
o pracovni finnosti se povaZuje za piifjem ziétovany
do kalendifniho mésice, v ném?Z tato dohoda skon-
&ila®.

4. V § 5 pism. a) bodech 1 a 2 se slova ,a funkg-
nich poZitkti“ zruSuji.

5. V § 9 se odstavec 3 zruSuje.

CAST TRINACTA

Zména Zivnostenského zikona

ClL X1X

V § 45a zikona &. 455/1991 Sb., o Zivnostenském
podnikini (Zivnostensky zikon), ve znéni zdkona
&. 214/2006 Sb. a zikona &. 458/2011 Sb., odstavce 1
aZ 4 zngji:

»(1) Fyzicka osoba miiZe spoleéné s ohlaSenim
Zivnosti nebo Zidosti o koncesi na Zivnostenském
ufadu téZ

a) podat pfihlisku k registraci nebo oznimeni
uréené spravci dané za pfedpokladu, Ze nemi
zédkonem uloZenu povinnost podéivat tato pod4-
ni spravci dané v elektronické podobg,

b) oznimit zahijeni samostatné vydéleéné &innosti
podle zikona upravujictho organizaci a provi-
déni sociilntho zabezpeeni,

¢) podat ptfihldsku k diichodovému pojisténi,

d) podat pfihlisku k nemocenskému pojisténi,

e) oznamit vznik volného pracovniho mista nebo
jeho obsazeni,

f) podat oznimeni podle zikona o vefejném zdra-
votnim pojisténi.
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(2) Pravnick4 osoba miiZe spoledné s ohlagenim
Zivnosti nebo Zidosti o koncesi na Zivnostenském
dfadu téz

a) podat pfihlisku k registraci nebo oznimeni
urdené spravci dané za pfedpokladu, Ze nemi
zikonem uloZenu povinnost podivat tato podi-
ni spravei dané v elektronické podobg,

b) oznimit vznik volného pracovntho mista nebo
jeho obsazeni.

(3) Ohlisen{i Zivnosti nebo Zidost o koncesi se
pfedkliddaji na tiskopise vydaném Ministerstvem
primyslu a obchodu. Udaje podle odstavce 1
pism. a) a podle odstavce 2 pism. a) se pod4vaji na
tiskopise vydaném Ministerstvem financi.

(4) Zivnostensky dfad preddi pfislunému
spravci dané tdaje ziskané podle odstavee 1 pism. a)
a podle odstavce 2 pism. a), pfislu§nému orginu so-
cidlniho zabezpedeni tidaje ziskané podle odstavce 1
pism. b) a% d), Utadu price Ceské republiky - pfi-
slu§né krajské poboéce a na dzemi hlavntho mésta
Prahy poboé&ce pro hlavni mésto Prahu ddaje podle
odstavce 1 pism. €) a podle odstavce 2 pism. b) a pfi-
slu§né zdravotni pojistovné tdaje ziskané podle od-
stavce 1 pism. f).“.

Poznimky pod &arou &. 36c, 36d, 36e, 36f a 36g se
zru§uji.

CAST CTRNACTA

Zména zikona o ochrané zaméstnancu
pfi platebni neschopnosti zaméstnavatele
a o zméné nékterych zdkonu

Cl XX

V § 10 odst. 2 zikona & 118/2000 Sb., o ochrang
zaméstnancl pfi platebni neschopnosti zaméstnava-
tele a 0 zméné nékterych zikont, ve znéni zikona
& 73/2011 Sb., se slova ,a funk&nich poZitkd“ zru-
$uji.

CAST PATNACTA

Zména zikona o zméné zikonu souvisejici
se zfizenim jednoho inkasniho mista a dalSich
zménich dafiovych a pojistnych zdkonu
Cl XXI

Zskon & 458/2011 Sb., o zméné zikonti sou-

visejici se z¥{zenim jednoho inkasntho mista a dal$ich
zménich dafiovych a pojistnych zikont, ve znéni
zikona & 399/2012 Sb., zikona &. 502/2012 Sb., z4-

kona & 241/2013 Sb., zikonného opatfeni Senitu

&. 340/2013 Sb., zikonného opatfeni Senitu & 344/
/2013 Sb. a zikona & 109/2014 Sb., se ménf takto:

1. V &sti prvni &. I se body 1, 3, 4, 9 aZ 12, 14
aZ 16, 20, 25, 26, 28, 30, 32, 33, 42, 45, 47 a% 53, 55,
59, 66, 69, 74, 95, 96, 102, 114, 115, 117, 121, 122,
124, 128, 129, 131, 132, 142 aZ 144, 147, 148, 153
a 155, pokud jde o &ast Sestou, zrusuji.

2. V &sti prvni &l. 1T se body 3, 4 a 9 zruSuji.

3. V &sti druhé &L III se body 5 a 29 az 31
zruSuji.

4. V &asti druhé &l IV se bod 3 zruuje.

5. V &sti tfeti &l. V se bod 1 zrusuje.

6. V &asti tfeti se &lanek VI v&etné nadpisu zru-
Suje.

7. V &sti devaté €. XVII se body 1 az 7, 9, 10
a 13 zrusuji.

8. Cist desita se v&etn& nadpisu zruduje.

9. V &sti jedenacté &l. XIX se body 1 az 9, 11
aZ 51 zrusuji.

10. V &asti jedenicté se &lanek XX vletné nad-
pisu zrusuje.

11. V &sti dvanicté &l. XXT se body 1 aZ 18, 21
aZ 26 a 29 aZ 43 zruluji.

12. Cést tfinictd se véetné nadpisu zruduje.

13. V &Asti &trnacté &l XXIII se body 1 az 11
a 13 az 22 zruSuji.

14. Cist patnicti se véetné nadpist zruSuje.

15. V &asti Sestnicté &l. XXV se body 2, 3, 5
aZ 54, 56 az 64 zruluji.

16. V &asti Sestnicté se &ldnek XXVI vletné
nadpisu zruSuje.

17. V &asti sedmnicté &. XXVII se body 1 aZ 30
a 32 az 49 zrusuji.

18. V &sti osmnacté &l. XXIX se body 2 az 7
a 10 zrusuji.

19. V &asti devatenicté &l. XXX se body 3 aZ 10
zruSuji.
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20. Ciésti dvaciti aZ dvaciti druhi se v&etnd
nadpisil zruguji.

21. V &sti dvacaté tfeti €. XXXVI se body 2
a 3 zrusuji.

22. V &sti dvacaté &tvrté & XXXVII se bod 4
zruSuje.

23, Ciést dvaciti pati se véetné nadpisu zruduje.

24, V &sti dvacaté Sesté ¢l. XL se body 2 a 3
zru§uji.

25. Cisti dvacitd sedmi a¥ tficiti se vletnd
nadpisil zruguji.

26. Cist t¥icitd druhi se v&etn& nadpisu zru-
Suje.

27. V &sti tficaté tfeti &l. XLVIII se bod 2 zru-
Suje.

28. V &sti tficaté tfet se Elanek XLIX vletné
nadpisu zruduje.

29. Cist t¥icits &tvrtd se vEetnd nadpisu zruduje.

30. V &asti tfic4té paté &l. LIl se body 1,4 a 5
zru§uji.

31. Cisti t¥icit4 Sestd a¥ Ctyficats se vietnd nad-
pist zrusuji.

32, Cisti &yficatd druhd a Ctyficitd pati se
véetné nadpisti zruuji.

33. Cisti &tyfictd sedmé aZ padesiti se vietnd
nadpisil zruguji.

34, Cisti padesiti tfeti a padesitd Ctvrtd se
véetné nadpisti zruSuji.

35. V &asti padesaté paté €l. LXXII se body 2
aZ 12 zruSuji.

36. Cisti padesiti Sesti aZ padesiti osmd se
véetné nadpisti zruSuji.

37. V &asti padesaté devité ¢l. LXXVII se bo-
dy 2 a 3 zruSuji.

38. Cist Sedesitd se v&etn& nadpisu zruduje.

39. Cisti Sedesitd druhi a Sedesiti tfeti se
véetné nadpisti zruSuji.

40. V &asti Sedesaté Stvrté &l. LXXXIV se bod 1
zruuje.

41. Cisti Sedesatd patd a¥ sedmdesitd se vietné
nadpisti zruSuji.

42. Cisti sedmdesiti druhi a sedmdesiti teti
se véetné nadpisil zrusuji.

CAST SESTNACTA

Zména zikona o zméné dafiovych, pojistnych
a dalSich zdkonu v souvislosti se sniZovidnim
schodkii vefejnych rozpodtu

Cl. XX1I

Zskon &. 500/2012 Sb., o zméné datiovych, po-
jistnych a dal$ich zdkoni v souvislosti se sniZovanim
schodkti vefejnych rozpoltd, ve znéni zikonného
opatfeni Senatu & 340/2013 Sb. a zikonného opa-
tfeni Sendtu & 344/2013 Sb., se méni takto:

1. Cist desitd se vEetné nadpisu zruSuje.
2. Cist jedenicti se v&etn& nadpisu zruduje.

3. V &sti Etrnacté ¢l. XXII se pismeno b) zru-
Suje.

4. V &sti &trnacté &l XXII se v pismenu c)
slova ,jedenacté aZ“ nahrazuji slovy ,dvanicté a“.

CAST SEDMNACTA

Zména zikona, kterym se méni zdkon
¢. 359/1999 Sb., o sociilné-privni ochrané déti,
ve znéni pozdéjSich pfedpisu,
a dalsi souvisejici zdkony

ClL XX111

Zikon & 401/2012 Sb., kterym se méni zikon
& 359/1999 Sb., o socidlné-privni ochrané déti, ve

znéni pozdéjsich pFedpist, a dal3{ souvisejici zdkony,
se méni takto:

1. V &asti paté &l VIII se bod 2 zrusuje.
2. V &sti devité €l XIII se body 1 aZz 3 zruSuji.

3. V &isti osmnicté &l. XXIII se slova ,, , a usta-
noveni &l. VIII bodu 2 a &l. XIII bodt 1 aZ 3, kteri
nabyvaji tGéinnosti dnem nabyti dG&innosti zikona
&. 458/2011 Sb., o zméné zikontl souvisejici se zfi-
zenim jednoho inkasniho mista a dal§ich zménich
dafiovych a pojistnych zdkont“ zrusuji.
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CAST OSMNACTA 2. V &sti paté €. V se slova ,, , s vyjimkou
Zména zikona. kter¢m se meéni zikon ustanoveni &l. I bodu 18, ktery nabyva dlinnosti
. Y dnem 1. ledna 2015 zru3uji.

¢. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi
a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich
zikont, ve znéni pozdéjSich predpisn,
a dal3i souvisejici zdkony CAST DEVATENACTA
UCINNOST

CL XxX1v

Zikon & 60/2014 Sb., kterym se méni zikon &L XXV
& 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi

a o zménd a doplnéni nékterych souvisejicich za- 1. Tento zdkon nabyvi iéinnosti dnem 1. ledna

kont, ve znéni pozdgjsich predpist, a dal3i souvise- 2015.
jici zikony, se méni takto: Cisti cg oz PRV
2. Casti patnictd aZ osmnictd nabyvaji G&in-
1. V &asti prvni & I se bod 18 zruduje. nosti dnem 31. prosince 2014.

Hamaéek v. r.
Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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